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'V Gorici, v soboto dne 24, junija

e

Tetaj XXKV.

Tshaja dvakrat ma teden, in sicer' v sredp-in, soboto
ob 11, uri predpoldne ter stane z fzfédpjll)ﬁ‘.{:’ri]ngmni
wr 5 »KaZipotoms ob novem letu vred fio podti pre-
jemane <t v Gorici na dom podiljana: - '

vy leto . .. .. .. 13 K 20 b, ali 4. G-60
pol leta e W ¥ wowle 6 » 60 » = s 330
setrt Yebdvs o o s S0 3 240 » » s 170

Posamitue Stevilke stanejo 10 viu.

Narolinino sprejema upravniftvo v 6 ;
aev, 7. v Goriei v sGoriski Tiskarni=-“4. Gabritek
bt d

vatk dan od B, ure zjutraj do 6. zvpgor ob nedeKaly;

g od 8. do 12, ure. Na narofila brei doposline na-
rofnine se me oziramo. o B0 ,
Oglusi in poslamice se ratunijo po

vista. Vedkrat po dugedbi, Velje" Grke B ]jm;-;m‘r'h

Reklame in spisi v ursdniSkem dele 15 kr. vista
— Za obliko in vsebino oglasov odklanjamo vsako od-
EOvOEnat.

= ",
potit-vralah 6“;:’-
disksno -kt B ke, 2-krat 7 ke, ket B ke vsakd

»Vsa za omiko, svebodo in napredek!< Dr. K. Lavrié

Urednistvo

se nabaja v Ogsposki ulici . 7 v Gorici v L. nadstr,
Z uredrikom j&ymogoe govoriti veak dan od 8, do 12,
dopoludne ter 2. do 5. popoldne; ob nedeljali in
praznikih od ¢ 12, dopoludne. Upravni¥tvo se
nahaja v Gosp nliei 3t 7. v 1. nadstr. na Jovo v
tiskarni. )

Narolnin# in oglase je platati loco Gorica,

Dopisi naj se pofiljajo le urednistvn

NaroZnina, reklamacije in druge redi, katere na
spadajo v delokrog  uredniStva, naj se podiljajo 1
upravnistva.

_ »PRIMOREC«
izhaja neodvisno od »Sofee ysak petelr in-stane-—~vse-
leio 3 K 20 b ali gld. 1-50.

sSofa« in »Primorecs so prodajain v Goriei v to-
bakarni Schwarz v Soiski ulici in JSellovsitz v

Nunski ulici; — v Trsty v tobakarni {,avron&i #
trgu della Caserma. "

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavéid v Gorici.

— Telefon &t. B3. —

e

»Gor. Tiskarna« A, Gabritek (odgov. Iv. Meljavec) tiska in zal,

PapeZeva politika.

Te dni, ko je praznovala yomla-
jena Italija stoletnico rojstva svojega
idealnoga boritelja za svobodo in zdru-
zeno Italijo, te dni, ko se je po celi
Italiji proslavljal spomin pogumnega pa
toliko preganjanega Jos. Mazzinija, ka-
terega postavljajo Lahi opravigeno na
stran Garibaldijn in Cavourja, prav te
dni je iz&la iz Vatikana enciklika, ki

naznanja [aliji hude notranje boje,

boje luti s temo, katera veje iz te en-
ciklike,

Kakor smo %e zadnji& omenili na
kratko, va bi & to encikliko papeZ ka-
tolicane v Italiji na politiéni boj.
Katolitani, katerim je bilo po encikliki
»Non expedits prejinjega papeZa za-
branjeno, deleziti se politiénega Zivlje-
nju, naj se spustijo odslej v polititno
vevenje, naj zadno novo delo na kr-
stansko-socijalnem polju, sploh kleri-
kalno delo naj zedne, kakor je zatelo
drugodi, ter naj donafa Italiji menda
tisto sadove, katere jo doneslo drugim
drzavam in deZelam. Katolisko gibanje
naj drzi v Italiji cerkev in njene slu-
Zabnike pokonci, kakor se to godi
drugje, kjer prevladuje klerikalizem v
nesreio narodov pa v veliko dobro
svete cerkva!

Sicer res govori enciklika prav
previdno glede prepoved: po :nor
expedite-u, rekot, da naj zohtevajo ha-
tolicani oprostitve od doloteb snon
expedits-a, kadar jim velevajo to tezke
okolistine v korist druzbe, res je tudi,
da govori papez o duhovniku, da naj
deluje le na svojem polju, ki je cer-
kev, vzvisen nad vse drugo, ter da se
sme udelezevali zdruZeb le po »zre-
lem preudarkue — ali vse to jole
pesek v ofi, na sploh se v Italiji in
povsodi tolma& papeZeva enciklika
tako, da klide vse katolitane
napolitiéni boj. Skofje in papeZ

duhovniki voditelji, katolitani pa Zete,
ki pojdejc v boj za sveto katolitko
cerkev v Italiji.

Ali naj bo ta papeZev odlok ne-
kak odgovor na dogodke v Franciji?
Ako ima tudi biti, je jako slab, in kaZe,
da vladajo v Vatikanu nerazsodni
ljudje, ki se niso nidesar naundili, in ki
pravzato stopajo nizko na
nivag steklih farovikih poli-
tiskih priganjadev, 8 kakorg
nimismo, Zal, obdarjeni vtako
velikem Stevilu zlasti mi Slo-
venci Se pred par leti je vladala v
Vatikanu visoka politika, mnogo upotte-
van diplomatiéni duh je razprostiral iz
njega svoje peruti po Sirnem svetu, seduj
pa se jo uselila tam nizka klerikalna
potitika. Jako lepo se jo sicor &italo
doslej o novem papeZu, da obsoja
klerikalno divjanje, navodila v sMotn
proprio: duhovitini so bila naravnost
krasna, ali sedaj pa se je vae skupaj
preobrnile, in papeZ je pokazul svojo
pravo barve. Obte presenetenje jo
vzbudila ta nova papeZeva enciklika,

in to povsem umevno, ker napovedano |

gibanje bo imelo dalekoseZne posledice,

V Italiji zavre in utegne priti do
velikih polititnih bojev, ki nikakor ne
bodo pospegevali razvitka Italijo, utegne
pa priti tud1 do tega, da pride odpor,
sliten onemu na Francoskem, ter da
cerkov drago poplata Sartovo politiko ;
ali tudi na druge drzave bo uvplivala
ta enciklika. Na3i farovidki priganjaéi
brez dvoma pozdravljajo z veseljem
novo papeZevo encikliko in izkoriéali jo
bodo v svojo grde narodu 3kodljive
namene, proglagali jo bodo za encikliko
splosne veljave, in te ne bodo posi-
ljali nazaj v Italijo lagkim Skofom, ka-
kor so delali z ono »Motu proprios.
Nam vsem je Se v spominu, da je bil
prinesel ljubljanski skof iz Rima od
papeZa Sarta odobrenje podivjane kle-
rikalne politike, kakorna razsaja po
Slovenskem, in takrat so proglagali to
kot navodilo za bodoénost (dasi papez
brzéas takrat n! vedel, kakéna je v

)
istini Jegliteva politika), kaj pa storijo
gelp podaj?! —

Vidi se, da katolika derkev se
peda vedno bolj in bolj s politiko, ki
razdvaja njene vernike, ki prinaga
narodom le 8kodo, da pa toliko sijaj-
nejie stoji tu ona s svojimi sluzabniki!
Spanija in Avstrija sta najlepsi izgled
v tem pogledu. ~~ Na Francoskem se
bije boj proti tej politiéni cerkvi, ker
je tam demoralizovanje te politike do-
seglo vrimmee. Ali bo sledila Franciji
Italija ? Co se zgane pravofasno, ne bo
delo preteZko ; uplivalo bi dobro tudi
drugodi, morda celo na Avstrijo, katero
ima katoliska cerkev tako upreZeno v
gvoj jarem!

DOPRISL

Iz Mirna, Wevijarki strokovni
tedujin frazstavi) Pne 11, 1 m ob
11 ued je bil sklep tuk. nad. strokovnega dev-
ljarskesn tetaja, ki je pricel 2o 1. maja t L

Ustanovil za jo zaved za pospeSevanje
obrti v Goriei s sodelovanjem  kapeijske in
obrtnijske zhornice ter tukajSnega ohéinskegn
sturedinstva, Tu v javnost treba vsekako po-
v, da je vodstvo  dezelnegn zavoda  za
pospesevanje male obrti — a posebuo njegoy
delaviii predseduik Frnest Holzer, tajnik A.
Bizjak kakor wdi ravnatelj inzener R. Penso

7 najveto  pozrtvovaluostjo in  naklonje-
nostjo vztrajno delovalo, da se je tem éastneje
izvrgil ta prepotrehen tefaj za povzdizo nade
cevljarske obrti. P'o 4 -5 urna dan je pouce-
val priznani éevljarski strokovnjak uéitelj J.
Hulka 29 Cevljarskih mojstrov in pomoénikov
z veliko vnewo in ljubeznjivostjo. Vsi navdu-
geui so uad marljivi devljarii sledili predava-
njem, katera je tolmadil domadi naducitelj
Alojzij Urbantié, ki je tudi neumorno vsak
dan deloval na te, da sta se tefaj in razstava
izvrdila tako Castno za naSo obrtno ebéino,

Strokovnega utitelja, uéila, strojevodjo
in vse Fevijoske stroje platuje zavod za po-
spesevanje obrti pri ¢ ko trgovinskem mini-
sterstvu na Dunaju, vse mnoge Solske potreb-

Etine, papir za uzorce, usnje zu <evije, gips

zn. modeliranje, razno risarsko in deloma tudi
tevljarsko orodje je plafal zavod za pospese-
vanje obrti in c. k. kuptijska zhoruica; pro-
store pn, njih snazenje, dekoracije s dvo-
rmo, lepake in drnge slitne podrobnosti pa
tuk, Znpanstvo. Vodstvo . obrtne %ole v Ren-
tah je dengs volje posodilo #olske klopi in
stole, zn kar se mn na tem mestu izrckn
iskreno zahvalo.

Ves pouk je bil vedinoma praktiten in
Jje vritel takoj z izvezovanjem modernili nzor-
cev, nadplatov, celotnib Eeveljskilh ohrnzeov in
risanjem raznovestnih Zovljarskih izdelkov, Je-
manje mere z novim  Cevljarskim  merilom jo
hilo zelo zanimive injo vsekako wnogo znnes-
ljivejie, nego dosednnji nafin merjenjn. Indo-
lovanje kopit za rvozli¢ne noge, posebno s no-
normalne, in oznadevanje kurjih ofes no njih
Jo bilo zn nade ukazeljne Tovijarje prav po-
trehno. Krojenjo oli rezanjo koZe je velopo-
membno 2z slehernegn tevijarjn, Kdor st snn
vink tudi nnjmnnj¥i koséek koo tnko vrezati,
da ima ol njegn neko korist, da more veak
odrezek uporahiti v svoji obeti, imn gotovo
najved gmotuegn dobicka od svojegs delu. Kar
ewdili o se nudi izkugeni cevijorji unéinu in
spretuosti tegn krejenja po  strokoviem  udi-
telju, in trditi smem, da je ta veitak kar -
sal s Cevljurskim nozem po  dragoceni ko,
kakor majspretnejsi pisar po svojem papirju.
Zadnji teden so izdelovali vsak svoj par fev-
liev, za katore je vsakde brezplafno prejel .
najfinejSe usnje. Mnogi so izdelali eelo po vet
parov razlitnih vist éevljev, ki vsekako nad-
kriljujejo po trdnosti in po lepi obliki wvse
tuje izdelke. Sivanje s stroji je bilo zolo po-
utno, a #al le, da niso nasi cevljarski mojstri
organizirani v &evljarski zadrugi, da bi naSe
rokodelstvo pozdignili do pravega cvetolega
tovarnifikega fevijarstva. Le s skupne organi-
zacijo bi si mogli nabaviti vse dragocene dev-
ljarske stroje s sodelovanjem in podpore c. k.
trgovinskega ministerstva in zavoda za pospe-
Sevanje obrti v Goriei. Cevljarski mojstri, pre-
misljujte to zadevo, v zdruZevanju je mot |

Vsi ¢evljaji so pouk redno. obiskovali
in vsi so zelo zadovoljui, da so se udeleziii
tega potrebnega tedaja. Zuvod za pospeSevanje
obrti v Gorici bode s sodelovanjem nasega za-
vednega obiinskega stareSinstva gotovo Se pri-

so vrhuni poglavarji tega novega gibanja,

B

SKar je pri vsem tem fudno,” nadaljuje abbé, ,je to, da

Abbé potegne iz "svojcgi.l Zepa mzul;m_ékm_ljwu_ ter jigl

Grof Monte Cristo.
NMapisal Qlexandre Dumas.

{Dalje.)

Ubogi detko ! vzdihne Caderousse, ,, Torej, gosped abhi,
0 e tokoj vzglad za resnitnost mejih besed, namref, da je
s dobri Bog dober samo hudobnim, 0,* nadaljuje Caderonsse
Z ognjem, ki je lasten prebivaleem juga, ,svet postaja vsak
s slabejdi. Ljudje zasiuzije, da bi jih penoril z ognjem in
Wiem; s tem je reteno vse !

nVideti je, da ste Jjubili tega mladenica iz dua svojega
St gospod,“ pravi abbe.

- .,.]J:L zelo sem ga ljubil * pravi Caderousse, ,,dasi siimam
OFIal, dn sem ga nekaj trenotkov zavidal za njegovo sreo.
_i oda kakor wotovo se imenujem Caderonsse, tako gotove me
1e belela pozneje njogova nesredn

: 'Z“ nekaj trenotkov nastane molk, tekom katerega opacuje
abbeé izpreminjajoto se krémarjevo fizijognomijo.
ol vi ste

. tega ubogega mladenica poznali #¢ nadaljuje
Caderousse. _

«Poklicali o me* k njewn, ko je lezal na smrtoi postelji,
W mu dal posleduji blagostov, odvine abbé.

.. »In na keki bolezni je writ® vpragn Caderousse 2 gi-
njenim wlagom.

da se

1 wladi dosn umrje tridesetleten élovek, ki je v jesi, e
e Znto, kep jev jl‘-ﬁi e

" tr 3 3
Uaderousse si obrise znoj, ki mu jo stopil na Selo,

je Dantes na smrtni postelji poljubil noge krizanega Kristusa
in mi prisegel pred njim, da ne ve, zakaj je v jeti“

o To je res, w je res, pravi Caderousse, ,,tega ni mogel
vedeti. Ne, gospod abbé, ubogi mladeni¢ ni lagal.™

., 112§ zato me je pooblastil, da razjasnim njegovo usodo,
ki je ostala njemu samemu nejasna, in otistim njegov spomin,
{¢ bi ne bil tist, vsakega madeza, '

In abbijev pogled postaja vedno ostrejii ter skoro pozira
ebupni izraz na Caderousseovem oblidju,

., Bogat Anglez,“ nadaljuje abbe, (ki je delil njegovo Za-
lostno usodo in je za fasa druge restavracije zapustil jeto, je
imel demant velike vrednosti. Ko je zapustal jeto, je hotel pustiti
Dantesu, ki mu je stregel tokom dolge bolezni 2 bratovske
pozrtvovalnostjo, kak spomin ter mu je podaril demant. Mesto
da bi podkupil z njim svoje straznike, ki bi bili morda de-
mant vzeli, & ga vendar izdeli, ga je hranil kot veliko drago-
cenost za sluéaj, da mu venejo prostost; &e bi se bilo namred
zgodilo to, bi bil prodal smmo ta demant in hil bhi bogat
moz.* -

,To je bil torej demant velike vrednosti?* vprasa Ca-
deronsse z Zaretimt ofmi. :

,Vsaka stvar ima veé stranij,® odvrne abbé: ,za Fd-
monda je imel veliko vrednost: cenjen je bil namred na pet-
deset tisot frankov.® -

+Potideset tisod frankov !® vsklikne Caderousse. -, Torej je
moral piti pat velik kakor oreh % -

.Ne tako zelo, pravi abhc; ,sicer pa lahko presodite: .

sami, kajti imam ga pri sebi.® ) 3
Caderousse je bil videti, kakor da iste s svojimi”odmi

odpre, in pred iznenadenimi Caderousseovimi ofmi se zalesketa
kamen, vdelan v krasen prstan.

»In ta je vreden petdeset tisof frankov ?¢

JRrez prstana, ki je tudi precejine vrednosti,“ pravi
abbé, -~ ’

In s temi besedami zapre Skatljico ter jo zopet vtakne v
lesketajoti se demant.*

,Pa kako ste-postali vi lastnik tega demanta?* vprasa
Caderousse ,Ali vam ga je zapustil Dantes kot svojemu
deditu ?¢

,Ne, ampak pooblastil me je, da izvidim njegovo po-
slednjo voljo. ,Imel sem tri dobre prijatelje in nevesto’, wi je
rekel, ,in prepriéan ‘sem, da se vsi Stirje za menoj silno Za-
lostijo. DPrvi izmed teh dobrih prijateljev se je imenoval
Caderousse.”

Caderousse vstrepeta.

w,Drgi, © nadaljuje abbé in se dela, kakor dn ni opazil
Caderousseovga nemira, ,,,drugi se je imenoval Danglars;
tetji,*  pristavi, ,,,je bil moj tekmec, a me je vendar ljubil.¢

Viazji nasmeh zaigra na oblitju Caderousseovem, ki hote
abhéja prekiniti. 3 TR

,Cakajte,“ pravi -abbé, ,pustite me, da kontam, in de
imate kaj pripomniti, povejte to pozueje. ,Tretji je bil moj
tekmee, a me je ljubil tuli in se je imenovai Fernund. Moja .
nevesta se je imenovala... Ah,* pravi abbé, ,nevestinejrn imena
s¢ ne ‘morem Spomniti.* i
»Mercédes,* pravi Caderonsse. oo
~,Da, da, pravi abbé in globoko vzdibne, ,nevesta s je
imenovaln Mercedes.*

mesta, na kuaterem ima abbé spravijen demant.

,In maprej ?¢ vprasa Caderousse.



© in ‘trgovive. Tu ma tem polj
. mnogo ledine in le orajmo jo,

stave,
Wﬁﬂﬁﬁw ovnim znenjem, ki
jedino vstvarja" amozavagtna i~ podjetne
mojstre, kateri . znaja ‘raz§irjati svojo obrt
imamo e

neia domata obrt. Da bi Ze

vajence in kjer bodemo tudi redno vsako leto
privejevali strokovne tetaje in razsiave, ki
udabnejo .v srea nadih rokodelcev Zelje po
omiki in napredku. Upamo namret vsekako, da
nas bodo pri vsem .tem podpirali merodajni
faktorji kakor visoka vlada, posebno e. kr. tr-
govinsko ministerstvo, zaved za pospesevanje
obrti, kup#ijska zbornica, deZelni zbor, ¢ kr
okre, Sol. svet, doma*e starefinstvo in nae de-
lavno utiteljstvo. Jz novega Holskega poslopja
pojde ‘blagoslov po vsem nadem obrtnem Zu-
penustve, ako se hodo v njem negovale take
teimje po delu in napredku, o Temur pa smo
uverjeni.

Razstava vseh izdelkov tega strokovnega
tefaja 8e je torej priredila ravno za binkoitne
praznike. Bila je res krasno urejena, za kar
moramo biti hvaleini vestaku —— utitelju J,
Hulka in nadutitelju Alojziju Urbantitu.

Otvoritve na binkostui pondeljek so se
vdelezili ¢. k. dvorni svetnik in okrajni glavar
grof Attems, predsednik kupéijske in obrtnij-
ske zbornice Paternolli, c¢. kr. Solski nadzor-
nik Frane FinZgar, predsednik zaveda za po-
speSevanje obrti Ernest vitez Holzer, tajnik
Anton Bizjak in ¢&lani profesor Berbug, inZe-
ner Emil Luzzato in Jozef Mulig, domate ob-
CGinsko stareSinstvo, mnogo sosednih Zupanoy
in utiteljev ter nebroj domatih Zevijarjev in
sploh polna dvorana obdinstva.

Razstavo je otvoril predsednik Ernest
vitez Holzer z daljSim slovenskim govorom, v
katerem je povdarjal vainost in pomen slit-
nih tefajev za povzdigo obrti, se zahvaljeval
podpornikom zavoda za pospeSevanje obrti z

gmotnimi prispevki, izrazil je svojo zahvalo’

strokovnemu utitelju J. Hulka kot priznanemu

. veitaku, marljivim udeleZzencem, uradu za po-

-speSevanje obrti pri ¢ kr. trgovinskem mini-
gterstvu, kupdijski iu obrtnijski zbornici, do-
matemu starelinstvn za izdatne gmotne pod-
pore in nadutitelju Urbantitu Alojziju za nje-
ovo pozrivovalno delovanje.

Njemu je sledil z daljsim govorom dvorni
svetnik grof Attems, kateri je izrekel zahvalo
ravno istim korporacijam in osebam ter spod-
bujal k marljivemn npadaijevanju slitnih tea-
jev in razstav.

V imenu obiinskega starefinstva se je
zanvalil nadutitelj Alojzij Urbanéit vladnemu
zastopniku grofu Attemsnm, ministerstvu, kup-
Cijski in obrtnijski zbornici, posebne navzol-
nemu predsedniku, zavodu za pospeSevanje obrti,
posebno navzolemu predsedniku in tajniku,
ysem navzolim odliénim gospodom in domadi-
nom, ki so se potrudili k otvoritvi razstave,
ter se vsem fakiorjem priporofeval za nadaijno
podporo. Goveril je tud v imenu udeleZencey

da se obo-

tetajs, ki so se najbolj zahvaljevali sprétnemu
strokovnemn uditelju J. Hulka za  ljubeznjivo
praktitao poudevanje, in v imenn strokovnega

uditelja J. Hulks, ki je posebno poziviial &av-

Jjarje, naj ﬁo}mlnnjejo svojo strokovno znanje,
vabil jih je, naj so pomosni na svej stan, ki
je ravno tolike vredon, kakor vsak drugi, ker
tudi Sevijarstvo koristi tlovestvu, kakor ysak
stan, in jib. prepritel, da’ raj slede njegovim
naukom, od katerih bodo imeli mnogo gmotnih
korisid,

Konetuo se je Se tajnik kuptijske zbor-
nice A. Bizjak'v imenu strokovmega utitelja
Hulka zahvalil nadutitelju Alojziju Urbandién
za-fjegovo prijateljsko obtevanje, sodelovanje
pri pouku iu sploh pri aranZiranju vsega te-

&ajw in razstave; Na-to so pevei zapeli-cesar—|-

sko' pesem in predsednik vitez Holzer je po-
vabil vse vgledne gospode in obtinstve, da
naj st ogledaje razstavijena dela.

(Konee pride.)

Iz $tanjela. —- Urednistvu ,Sote*. Gorica,
Sklicuje se na paragraf 19. tisk. zakona . za-
htevam z ozirom na dopis ,lz DBranice, 3.
juné v Stev. 45, Vasega Jista, da sprejmete
v zakonitem roku na istem mestu in z istimi
trkami nastopni stvarni popravek: Ni res, da
véasih v svojih pridigah stresem malo svojega
JHatoliskega Zolda® na liberalee v Branici;
res je pus, da se nisem nikdar v Braniei v
svojih cerkvenih govorih niti od daleé dotikal
niti omenjal braniskih liberalcev in sploh no-
benih, marvet so moji govori v Branici strogoe
dogmatitni, tu pa tam moralne vsebine. V
Stanjelu dne 18. junija 1905. - - Jozef Albert
Strancar, kurat.

Dostavek uredn. -
pustamo g. dopisniku.

I Stanjela — Urednidtva ,Sote* v Go-
riel. Sklicuje s¢ na paragraf 19. tisk. zakona
zehtevam z ozirom na dostavek nrednistva®
pod dopisom ,Iz Stanjela® v Stev. 47. Vadega
lista, da sprejmete v zakonitem roku na istem
mestu in z istimi érkami nastopni stvarni po-
pravek :

Ni res, da so v Ljubljani nad moj pod-
pis napisali popravek, res je pa, da so
nad moj podpis popravek iz pridejanegn iz-
virnikn dobesedno prepisali, izpustivsi le
par besedi, ne da bi bili knj dodali ne pre-
naredili. V Stanjelu, dne 18. junijn 1905,
Jozef Albert Strancar, kurat.

Dostavek urednidtva: Pa je
Skuidten® ta Staujelski. Strancar ! Podpisal je
polo papirja in bianco, na fa popir so mu
napisali + Ljubljani iz njegevega pisma po-
pravek ter ga poslali nam. Ali m ima vse-
eno drzno ¢telo frditi, da niso napisali v
Ljubljani popravka, marvel so ga le
prepisali. — Drav: Ce so kaj prepisali, so
iz tega napisali nekaj nma tisti papir, kate-
rega je pedpisal on in bianco. On je
poslal pismo zato, da iz njegn mapiScjo
v Ljubljani popravek. To se je zgodilo.
Strancarjcvo -tvekanje je le prazno dlakocep-
lienje. PreveC Casa ima ta nadleZni pop, pa
kuje pri teranu take nesmiselne popravke !

Odgovor pre-

Iz H'l, 19. jnba. — (Zahvala) Bri
ski rodohubl ne moreme drugate, in na to
nas tudi dolZnost veZe, dn se iz globine srca
prav toplo zahvaljujemo slavnemu telovadnemu
drostve Sokol* v Gorici s sodelovanjem
Solkanskega ,Sokola“ tamburaskemu
drustva ,Podgora®, ter pevskemu zboru
drudtva ,Prapor‘ v Pevmi, kakor tudi pev-
skemu zhoru druftva ,Lipa“ . Biljani za
prireditev in sodelovanje narodnega slavlja na
Vrhovlji dne 18. t. m., na katerem smo uzili
nad vse krasen in v duso in sree segnjod
uzitek.

Prav tople se zahvaljujemo g. dr. Treotu
za spodbudljiv govor, s katerim je povderjal
potrebno vzajemnost in solidarnost med gori-
&kimi-Slovenci, kateri —nimajo-od nikoder pri-
takovati reditve nego le v samosvoji moti. Te
spodbudne besede je prijelo navzote obtinstvo
z radostjo k sren. Zalivaljujemo se tudi pred-
sedniku tambur. drmdtva Podgora* ¢ Fran-
cetu Kocijancicu za trud in pozrivoval-
nost na tej narodui veselici. Sploh pa naj veljn
vrota zahvala vsem gu gostom iz Gorico,
Kanaly, itd,, da so blagovolili s svojim poho-
dom povzdiguiti sijaj veselice.

Véerajnji praznik je pokazal in zaértal
pot v glaviih potezah k boljfemu in k ziveh-
nejfemu naroduemu Zivijenju nu briskih tleh,
med Briei samimi. Le krepko naprej!

V tem znamenju klicemo vsem ge. ude-
TeZeneem : prisréni na zdar !

Briski rodoljubi.

1 Gradi$éa, due 19. junijn. (Odgovor do-
pisnika .Soe® z dne 10. junija.) - - Cenjeni
list ,Sota“ z dee 10, junijo t. 1 &tev. 46. je
prinesla dopis iz Gradi&ta o plesih, katora sta
se vriila dne 12, in 13. junija. Dopisnik za-
vrata vso krivdo na prireditelje javnega plesa,
a moramo ga joko, jako obZalovati, in sicer
znto, ker ni pisal resnice, kar bi bila njegova
sveta dolZnost, porofati jedino in golo resm: .
Javni ples na 12, in 13, junija je bil doloden
7e davno prej, kar je odbor druitva dobro
vedel, osobito je dobro vedel, da Binkoitni
ponedeljek je #e pol veka na Gradiitn obi-
¢ajni javni ples. Odbor druitva mora twdi ve-
deti, da braina drudtva po vsem Slovenskem
50 se ustanovila 2z namenom, da se mladina v
njik izobrazuje, da blazi duha ter citn dobre
tasnike in knjige, iz katerih si bistri um ter
se unema za obstoj svojega naroduin ne za to,
dn se neti prepir in sovraztve med svojimi’
rojaki. Gradisko ,Bralno drustvo* odnosno
odbor istega, je zlorabljal svoja drudtvena pra-
vila s plesom pa dan 12. in 13. junija, in
sicer za te, dn je unetil drmitvo, prepir inne-
slogo med nado mladino in svojimi rojaki. Od-
bor .Bralnega drudtva® je s svojim drustve-
nim plesom ponagajal nekoliko tudi Zupanstve
in oZzjemu obéinstvu in sicer radi tega, da se
obeinarji nekolike posmejojo —— a za takeat
mu je izpodletelo !

CGola in sama. mma je, da kltmar in
vsi priveditciji javaega plesa so bili zado-
voljni, da se vrii dreStveni p]es mesto jav-

‘nege, 'in sicer & pogojem, da plaia drusitve
plesno pristojbino v obtinsko blagajnico, da se
tako ohrani’ mir'in red med mladino in obei-
narjl — a nekateri odborniki drudtva so temu
iz zgsebnih namenov kljubovali, najbrie zato,
da bi ne pladali plesne pmtq)bi.ne, dasi dobm
vede, da mora obting, oziroma Zupanstvo skr-
beti za vse uboge obtinarje, ne oziraje se na
to, so li isti iz Rend ali iz Gradiséa, ker do
sedaj je Se vedno Gradisée in Rente jedna
sama skupns nerazdeljiva obtina. Ako pa misli
dopisnik, da plesna pristojbina na Gradistu
ali Rentoh ni za jednake namene v korist
obeh abtin, se jako moti{

Sovpdnje, 22. VI. 05. Na moj dopis iz So-
vodenj z dne 14. jun. 0b-se zvija gospod R.

- vse -uatine; - ter -hote prikriti harvo-drustyva,

Ako so njeli par liheraleev, koji so nevedoma
pristopili, ker niso vedeli, za knj gre, ni &
tem Se dokazano, la bode drustvo strogo ua-
rodno ter nepristransko, in tudi narotha obeh
listov ni garancija zn to ! Ze ker trdi gospoid
R, da gospod vikar ne upliva na njega, uaj
nam razlozi, kaksne okoluosti gu privajajo
seduj tako pogostomn v njegovi druzbi v uo-
stiluo pri 1., kjer ste sklenili prirediti vese.
liea, Pred osnuijem drudtva g vikar oi zaha-
Jul tje! Tudi trditev, da so bili vsi vabljeni, &
ni resnitna ter temelji na 1azi! Vem za ne-
katere, ki bi bili pristopili, a niso bili vabh-
Jjeni, ker so preliberalni. Povejte nam [§
‘pa Vi drugi vzrok ! Dobro bi bilo tudi, da hi §
nam razjasnil g R, kako misli, da se hode [
petje po njegovem odhodu k vojakom gojilo, §
ker tegn %e ne ve Sirdu javnost, Da je zato @
tudi 7e preskrbljeno, o tem ni dvoma. (rospod £
R. in njegovi generali vedo, mi tudi, pevei pa §§
ne. Torej na dan z izjavo | ! Pomeniva se &o. &8
JDpazovaloes, &

RihemberSko-brejska obélna, 18. 6. 05. Nug
ohriti otka Puvlica se je spet rehabilitival in
rogovi se mu dvigajo drzno kvisku, odkar |
imamo % njim potrpljenje, da ne zasledujemo
vel natanko njegovega ,delovanjn®, Cim po- |
gosteje zahaje v Gorico (seveda pladano pot |
morn imeti vsaj od obfine), pa skuhata s §
svojim Drejtkom tam doli kako klobasico zn |
o Lrim. glisto®, 4
Tuko sta tudi v zaduji Stev, tesn lista B

iz nafe obtine grozno zamijavkala o pogub- §
nosti plesov. Pravita tudi, da ta njih ime-
nitni list sploh ne mora porotati o veselicah [
iu plesih, te se ne more pri tem krepke vin :
riti po kaki njima neljubi osebi, kaker to ve- §
leva pravo in veliko katolitanstvo Pavlidevess b
kalibra. :
Véasih jo ,Prim. list* pisal, dane samo §
plesi, ampak tudi kréme da so velika pogn
za naSe ljudstvo. Tega prepricanju je siu, ki
najbrze som to pide. Prav tega prepri¢anja
je tudi ote in zato je hotel to tudi dejunski
dokazati. Odprl je namred v svoji hisi krénw
ter tako spodjedel krul Ze tako pregostim in
revaejsim krémarjem v obéini. Nekaterim, ki §
80 tudi za krémo prosili, je pa nagprotoval,

{D&l]e v prilogl.) .

»Dsjte mi steklenico vode“, pravi abbé.

Caderousse jo hitro prinese.

Abbé si nalije kozarec in pije nekaj pozirkov.

nKie sva nehala?“ vpraSa uato in postavi kozarec na
mizo.

sNevesta se je imenovala Mercédes,”

2Da, tako je. ,Pojdite v Marseille’, mi je rekel Dantbs,
prodajte ta demant, razdelite to, kar dobite zanj, na pet delov,
in dajte onim peterim bitjem na svetu, ki so me Ijutnla, v8a-
kemu jeduega’.“

,Kako ? Na pet deloy 2“ pravi Cadervusse. ,Ali mi niste
imenovali le Stirih oseb ?*

sKer je peta mrtva, kakar sem izvedel . . . To je namreﬁ
Dantdsov ofe.”

»Ab, da¥, pravi Caderousse, v katerega duli so vstajali
najrazliénejéi obtutki, ,ah, da, ubogi moz je mrtev.“

_,To sem izvedel v Marseillen“, pravi abbé, ki se siluo
tezko. premaguje, da ostane ravmoduSen vsaj na zunaj; toda
iz2a te smrti je minulo Ze toliko tasa, da nisem mogel izvedeti
o nji &isto ni¢ natandnejfega ... Ali veste morda vi kaj ved
o smrti ubogega starca ?¢ ! ;

»Ej*, pravi Caderousse, ,kdo naj bi pat vedel to boljse
kakor jaz! ;.. Baj sem stanoval z dobrim moZem v isti hisi.
Ah da, ubogi sturec je umrl komaj leto pozneje, ko je izginil
njegov sin®

»In kakina bolezea je bﬂa; vzrok njegove snmif“

2 Zdrazniki, ki imajo ime za vssko bolezen, so jo ime-

novali unetje irev, njegovi znanci so rekli, da je ul valed i

bolnsu, in jaz, ki sem ga videl umirati. mumm, e
~. Caderousse se prekine. .
i Kaj menite Vi?* vpraia’ duhovnik neatrpno.
* yDa je-umrl lakote.*
»Lakote |*_ vsklikne nhbe; in plsne lm&ku. . nluakote | Na,]
mﬁ;e sivali imgjo toliko- ziveﬁq,, kolikor ga potrebujejo ; psi, ki
86 potepajo pn nllcnh, nnjda;o usmiljor.o roko, k1 jlm pudzu'i

S T

Kostek kruhu! In Glnvek ki _|e bil zraven fe krlstjan, Jﬂ wmnl
lakote sredi I.ohkega Stevila ljudij, ki so se tudi imenovali kri-
stjane kakor on! Nemogole, o, to je nemogote!“

»Kar sem rekel, sem rekel®, odvrne Caderousse.

»In tega uisi storil prav®, se zatuje glas na stopuicah.
kaj se mesa§ v to zadevo ?*

MoZa se okreneta in zngledata bolehno oblitje Carcon-
tino, PribliZaia se je, da bi poslufala pogovor, in sedln na
vrhnjo stopnico.

»lkaj skrbis za to ti, Zena ** pravi Caderousse. ,Gospod
me je prosil pojasnila, in uljudnest znhteva, da mm ugodim.*

»Da, toda previdnost zahieva, da mu ne ugodis. Tepec,
kdo pa ti je povedal, zakaj te izprafuje ¢*

»lz najugodnejSega vzroks, gospa, to vam jam&im‘, pravi
abbé. ,Val moZ se nima bati wnitesar, zlasti, fe mi pove vse
naravnost in odkritosréno.

oNitesar bati se! Da, tlovek pri¢ne z lepimi obljubami,
nato pravi: ,Nifesar se nimate bati!* odide, ne da bi se bri-

A

gal za to, kar je obljubil, in lepez: dne pride v hiSu nesreia,

da tlovek sam me ve, odkod je prigi..*
»Bodite brez skrbi, dobra Zena*, odvrue abhé., ,0d moje
gtrani 8e vam ni bati nobene nesrete, t» mi lahko verjamete.®
Carconte zamrmra nekaj nerazumliivih besed, na kar na-
sloni svojo glavo, katero je dvignila za uekaj hrwv et na
kolena ; fn mrzlitno trepetajola pusti svojewu inoku popolno
prostost, da nadaljuje svoje pripovedanje, a vendar sede tako,
da’ Iahkg, ruzimne veako besedico.
Med tem je popll abbé nekaj pozitkov vede in se neko-

[liko okreptal.

»Toda¥, Vpraﬁa naprej, ali je mpusul ubogega starca

|tisto ves s\ret, da je moral umreti take smrti?*

- . w0, gospod, zapustila ga ni niti Kutalonks Mercédes, niti
gospod Morrel ; tods ubogi atarec je &rtil Feruanda, onega“,
nadaljnje Laderonme ironi¢no, ,o0 knterem vem je rekel Dan-

t@m, da je bil jeden njegovih prijateljey 2+

LT,
(l
oo

, Zena,

«Ali ni bil njegov prijatelj ¥ vprada abbe,

-Gaspard, Gaspard", se oglasi vrh stopuic zens, .o
misli, kaj hotes povedati.* :

Caderonssen potemni oblitje nestrpuosti,
brigal za Zenine besede, nadaljuja:

»AL more biti kdo pnjntel_p onega, kntf‘regn Zeno i 7eli.
Dantes, ki je imel zlato sree, jo imenoval vse te Hjudi svoje
prijatelje , . . Ubogi Edmomd! ... Pravzapray je pa najholjie,
da tega ni iz\retlel-. sicer bi mu: biio v hipu, ko se mu je bli
zala smrt. tezko odpustiti . . . In vecite, kar hotete, nadaljuje
nekako poetiéno, ,jnz se bolj. bojim prokletstva mrivetevey
kakor jeze Zivih,*

pTlepei !l pravi Carconte. ;

»All veste, kaj je ta Fernand pravzaprav zagresil proi ¥
Dantesu?* nndaljuje abbé. ;

»0, to mi je znano predobro!*

»Torej govorite.*

»Stori, kar hoteS, Gaspard, ne morem & brauiti; todd g
¢e bi hotel ubogati mens, bi moléal.*

»To pot menim, da imn§ prav, Zena®, odvine Caderousse.

»Torej mi nofete povedati »** pravi abbd.

pfokaj naj bi vam to pravil ¥ odvrne Caderousse.
bi bil mladenis Se ziv in bi me prisel vprasat, da bi spozn
svoje prijatelje in sovrainike, tednj bi bilo to kaj drugegd:
toda, povedali ste mi, da Ze potiva pod zemljo, in zato pth!"“"
ta predmet, kajti mladenid ?daj ne more mtl sovraziti, nitl
mabtevati so.“

y»Torej holete®, pravi abbé, ,uaj dam ljudein, kater® &
imenujete vi nevredne i nezveste prijatelje, to, kar je bilo dv- &8
loteno za platilo njihove zvestobe i

Prav imate, to je res”, pravi Caderousse. ,Toda kaj bl &
si napravili ti zdaj iz oporoke ubogega Edmonda? To bi il
koplja vode, ki kane v morje.”

»In tebe unitijo lahko 2 jednim samim miglinjem®, pravl

4 mne da bi s

(e
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te&, ker hote on sam dokazati, da je krtma
res v pogubo Jjudstvu... kekor to uéi nezmot- |
Jjivi in  preimenitni  Prim. list“ | Ima ofka
Pavlica: Ze sto sluzb in mastnih pl=%, pa se
povsod kaZe nedoseZnega v svojem posto-
panju, ni vraga, da bi se ne skazal tudi v
kremarski obrti! Za policijski red tudi si ne
dela sivih las; saj je sam pollcaj, ker je

&tvo pritakuje, da se vabilu. na proslave de-
setletnice v prijaznem bliZnjem Hilmteicku svedi
zelenja v prosti naraviodzove obéinstvo v kar
nsjvetjem Btevilo. Drultve pu to tudi zasluzi
- zatorej na svidenje jutri v  Hilmteichu“;

¥si kolesarll, kateri hofejo Diti za strako
dirke Selo-Tivoli, in vsi &lani jurije so na-
profeni, da gotovo totno pridejo v nedeljo 25.

zupau. Sicer pa ljudje utegneje bolj ponelicl-¢.. i Kaxgrno, 4Cengral, kjer se_jim dolozi
piti in rajati nego po dnevu. In kdo ima kaj | vge potrebno: Odbor:
protil? ‘kolesar dr. ,Gorica“.

Plesi, zlasti javni plesi so tudi pegubni.
Zato ne doveli, da bi se kjerkoli plesalo;
osobito rad bi drugtva ovaroval tega greha.
Res ofetovska skrb! Da pokaze Jjubljenim
obtinarjem, kako grozovito Skodljivi so_plesi
in kake straganske posledice rode, je milostno
dovolil godho in ples v svojih posvelenih pro-
storib, v sv. krémi. In res tudoviti vspehi,
ali bi se reklo slutaj, ki ni sluéaj! Godec
je umrl ravno v njegovem blevu; ncka Pay-
liceva sorodnica pa je morala radi tega plesa
Jezati pet tednovl.. Tn sluéaja in morda fe
kateri se pa lehko nista zgodila obenem, saj
postni éas, ko so ti plesi bili dovoljeni, je
dolz. Zlasti je bil na predvecer sv. JoZefa
velik plesni hinderhouder. Ker ima takrat nd
ata Zupan god, hotel se je, da govorime o
,Prim. listom*, ge posebno hveleznega skazati
Bogu in svojemi, zastitniku sv, Jozefu za vse
dobrote, ki jih med nami gresuiki vziva na
tem pokvarjenem svetul.

Vidite torej, kako skrben, genijaluo do-
ber je nn ofe zupan! Pa se dobe vendar ne-
kateri, ki mislijo, da ima tudi kako mulo
slabo lastnostico, Dokvarjen svet, kako gro-
zovito se varal

Vemo fe mnogo, mnogo lepega, ki Soni
bilo . nikoli objuvljeno, a holiemo to v veto
njegovo slave zaleti o prvi priliki objuvijati.

Domace in razne novice.

Kolesarska slavmost. - Jutri se bo visila
velikn kolesarska slavnost v proslavo deset-
lotnice obstanka kolesarskegn drustva Gorica®,

Dirka zitne v Selu ob 3%, ; dirkati
so torej okoli 4. wre v Tivoli*, -

Koncert v  Hilmteichu* pritne ob
S.uri, Vstopnice h koneertu se bodo
prodajale zunej ob cesti na cilju dirke.

Nastopijo razna pevska drustva. Zveder
¢arobun razsvetljava. Pirotehnik Makuce je na-
pravil _posebne ognje zn desetletnico  Lole-
sarskega drudtva. - Razna iznenadenja. — Ples
se bo vriil lepo v hladnem, kakor je nxsploh
wreskrbljeno za dobro zabavo obtinstva,

Tramvaji bodo vouili od 2. ure na-
prej izpred kavarne ,Central®.

Kolesarsko drustvo ,(oriea® se je zatelo
v zadnjem Tasu gibati prav Zivalmo, in to gi-
hanje je ne le glede s Sportnega ampak twli
z drufabnegn  stalifda le z veseljem pozdrav-
Jjati. Drudtvo hoe proslaviti svujo desetlet-
letuico na lep, pomemben nadin, in vse pred-

" opd dind Imlesamimga druitva ,Borioa® bodo
dirkali samo drutveni @ani, ne pa kakor Ze
sivi-govorica, da dirkajo tudi ¢lani tukajinjega
italijanskega kolesarskega drustva. — Odbor.

—sPevsko - In - glasheno—drudfvo“ —Dbode imelo
tudi letos konecletni izpit ulencev glashene
dole, in sicer v dvorani ,Trgovekegn Doma*
dne 29. t. m. ob 10. uri zjutraj. Opozarjn se
stariSe in vse one, kateri se zanimajo za na-
predek glasbene fole, da prisostvujejo pri iz-
pitu ter se prepritajo o vspehib te prepotrebne
glhshene fole.

Vspored je ta-le: L (glasovir) a) I, Schu-
bert : Otroska koratnien, Moser Olga in Mo-
zetit Emaj b) O. Kihler : Rondino, Bajee Ma-
rien ; ¢) M. Clementi : Rondo, Medved Cirila.

- IL (gosli s spremljevanjem glasovirjn) n) R.
Jokisch : Cantilenn, Ozvald; b) R. Hoffmaun :
Meladie, Kodrit; ¢) M. Hauptmann : Romance,
Petenko Silvan, -~ 1L (glasovir) n) J. Dus-
sek: Sonatina, Kos Henrika; b) Alban Lor-
ster: Pomladangke cvetke, Turk Gabrijela; c)
T. Kuhlau: Sonatina (Adegio, allegro scher-
zando) Benigar Evgenija in Kociangit Marija.
~— IV. (gosli s spremljev. glasovirjn) a) R. Hoff-
mann : Predavankn &t. 1., TomaZi¢ Albin; b)
R. Hoffmann : Predavanka &t 2., Volarit Miro-
slav; ¢) R. Hoffmann: Predavanka 3t 3.,
Krafevee Vidn. — V. (glasovir) n) R. Baeh-
mann : Spomini, Krafevee Milenn; b) A. Schra-
der: Varijacije na Instni tema, Volarit Dogo-
wila, ~ VI, (gosli s spremljev. glasovirja) a)
(. Unglanb: Spominski list, b) R. Jokisch
Menuett, Bratuz; ¢) O, Kohler : Improptu, d)
H. Sitt: Bugateln, Peternelj; o) O, Kihler:
Romanee, ) . Kigelo: Londoletto, Neffat
Anton. — VII. (glas.) I, Mendelssohn : Hoch-
zeitsmarseh  nus  ,Kin  Sommernachtstranm®,
Turk Gabrijela in Volarié Bogomila. - VIIL
{gosli 5 spremljev. glas.) ¥. Schubert: Sonata
F dur, Coen Rauol. - Glasovir: Razred g
E. Komela. Gosli: Razrved g. J. Michla.

Kako avanzira nemski uradelk. — V srvedo
smo sporotili, da je imenovan vigjim poftnim
koutrolorjem  znani kontrolor Nemmamn. To
imenovanje je res znalilno v marsikaterem
oziru, Neumann je trd, zagrizen Nemec, ki
sovrazi Slovence, ter se mu v nemski nadu-
tosti ni zdelo vredno tekom dolgega sluzbo-
vanja priuciti se slovendtine. Sicer tudi laski
ue zna, le tako za veliko silo. Izvezban je le
za slizbo pri brzojaviem oddelku. Pricakovati
ni bilo nit drugega nego to, da pojde ta nem-
ski ¢lovek v pokoj, ker ima e 4G (beri po-

tih vojaslih 12 let. Ali kaj se je zgodilo?
Tam pred tasom je bil ta zagrizenec, kate-
rega nikdo'ne mara na podti, katerega se
podloZui mu . urndniki ' bojijo ~kakor hudit
kriza, kandidat celo za mesto vigjega npravi-
telja v Gorici! Ali to bi bilo le Ppredebelo,
zato so se tudi Lahi upirali. Toda posretilo
¢ mu je vendar, da je imenovan vigjim kon-
trolorjem. 1z Gorice so _premestifi pred fasom
drugegs ‘vigjega kontrolorja v Trst, ‘da je na-
napravil prostor Newrdinu v Gorici! Sicer je
erar drugate skop ter ne da’ uradnikom npiti
krajearja remuneracije, pa te delajo ob raznih
prilikah, kakor ob praznikih, kot ¢rna Zivina,
v tem slutaju pa se jeizvriilo ex offo preme-

Stenje, erar je_platal trimesetno.plato-in tro--|

Ske premegtenju, kar znafa zn osmi rezred
vet stotakov, in imenovan je ljubljenec gori-
gki Neumann. Najlepfe pa je to: Ker ima
moZ 46 (beri potasi Sestinitirideset) let sluzbe,
bi ne mogel avanzirati, marvet po obstojetih
dolotbah bi morali iti v pokoj. Pa kaj se jo zgo-
dilo? Neumann je drage volje ,odstopil* tistih
12 vojaskih let erarju, (majbrze so mu sve-
tovali, naj tako stori!), tako dn bi ne imel
§e 40 let sluibe - - in imenovan je bil vigjim
poituim kontrolorjem zn Gorico, Prazno pa je
bilo to mesto i voimi poiti, ali dasi ne
pozna nié te sluzbe, je vendar imenovan, Naj-
brze ostane tudi odslej pri brzojavu, kjer ho
sedel lnhko % dolgo vrsto Jet v uradu po
H—G uric na dan. Pa bi bil nespameten, %o
bi &el v penzijo!! ----—Kaj takega je mogote
le pri nemskem uradniku. Slovenca bi bili po-
gunli v pokoj, Nemee pa naj ostane! - Ne-
kaj tudnega je to, da sedaj lepo moléijo Inski
listi o tem imenovanju, ko so vendar pisali,
ko je glo za mesto upravitelja in pozneje, ko
se je drgega slov, uradnikn premestilo v Trst,
tako ostro proti njemu! Kaj je obljubil Ia-
skim noatnim uradnikom, da ga pustijo v miru
po listih, ko so go &e pred kratkim mesarili
in ko oblajajo v javnosti vspkega slov. urad-
nika?! Yo bi bilo zanimivo vedeti! Nekaj
shutimo,

Iz sokoigkih krogov se nam pige: .V, Idi-
nosti* z dne 22, t. m. porota o narodni slav-
nosti na Vrhovlju nekdo, ki mora biti pose-
ben prijatelj* gorigkega ,Sokoln“. Dasi jo
imol goriski ,Sokol“ pretezno vedino tezavnih
priprav, gn porotevalec v vsej notici ,pleme-
nito® ignorirn. I'< mu ni bilo treba omeniti
goriskega Sokola®, je izpustil raje iz poro-
dila sprejem in pozdray  Sokolov — najlepsi
moment - - ker bi bil mo*~" ameniti tu onega,
ki se je zabvalil za spre, a in v kratkih be-
sedah dobro pojasnil pomen slavnosti, starosto
goritkega ,Sokela“. Porotilo o telovadbi
Jje pa naravnost —- smefno, ¢e ne —3 Svo-
bodue !!! vaje, ki so se izvajale ob godbi, ki
se po krivem dolzi nepreciznosti, so bile vse
drugo, le ne sokolske proste vaje, in jih
tudi niso izvajali sommanski Sokoli, Ker vedo,
kaj sodi obtiveivu iu kaj ne; prepricaui smo,
da jih podeikanjo takih vaj Zali. .

»Sotinem* porotilu 1zogui'“‘katl jo-taka' o te-
lovadbi na mokrem orodju- in mokrih tlek ne-
mogoda. Resnici na:ljubo konstat mw, da 'so
izvajali telovadei’ solkanskega ;Sokola* vaje s
palicami, ' s brez godbe,' in oni gonakega »50-
kola“ pa’ vaje na bradl;n, konju in skoku,

" Porotevaleu pa svetdjemo, naj v pri-
hodnje izliva svoj Zol¢' na drugaten natin, ki
ne bo fkodil drustvom, kakorsno-je TAYNO ‘go-
riski ,Sokol“, kl pri w;aki pnllkl rud dela in
pomnga “

Premesten IB pestar J. Murschetz iz Bow:a
v Zeleznike.

Izlet ¥ slallﬂl na. Krssu priredi dne. 2
jll]lja. t. L trzagko pevsko druitvo HHolo¥

Goriskl naddkef mons. Jordan je obolel “ter

lezi 2e par dnij v postelji. Bolezen baje ni
ba¥ brez nevarnosti.

Siabo Jo bilo prilo v etrtek pri |1rncasbi
nekemu utencu na Travnikn, Hitro 80 ga nesli
k vodujaku, kjer so ga motili, da jo revdek
prifel zopet k zavesti. Vzrok je bila velika
vrotina, Tudi nekemu topnitarju prl proceslji

je priflo slabo. Odpeljali 50 ga v vojasnico na
Travniku.

Kmalu bf bile zgorela pri procesiji v cetvtek
deklica Karmeln Resen, Ko je prifla ta da-
klica. 8 procesijo v blizino trgovine Hediot &
Koritnik, je neka %enske za njo v nepaznosti
nagnila prizgano sveto, in hipoma je hil dolgi
pajéolan  belo obletene deklico v plamenu,
Potkodovana je tudi obleka. K sreti so hitro
pomagali drugi ljudje, dn se ni zgodila velike
nesreéa. Ostalo je le pri strahu, Takoj na to
80 znpovedali Zensknm ugnsiti svesa,

Ona Zenskn 8 svelo jo uigala najprvo
obleko Josipine Vogriteve, ,Marijine htere*,
ki je bila opetepn po vratn, obrazu ter so jl
bili zateli goreti tudi lagje. Resnova jo #la
pred Vogritevo, Na njo je zanesel ogenj veter
% Vogritove, Malee jo poskodovama tudl Ma-
rija Sacher,

K shmostl na Vehorlju, —-- Zadujie smo le
na kratko omenili pozdravni govor g. kojstan-
Skega Zupane, Ker jo p. to govor lep in ma
mestih prav znagilen, ga podajemo tu v co-
loti: ,Dragi Sokoli! Castita gospoda! Prina-
Sum Vam v imenu tukajinega obdinstva in tu
prisotnih  obéinskih znstopuikov prisetne po-
zdrave ter klitem Vam: dobrodosli! Vie vest
o Vasem danasnjem dohodu v goremja Brda
je nas juko razveselila, toliko bolj ginjeni ve-
selja sc nahajamo danes, ko se jo ta vest
uresnitila, ker s tem num je dana Eastitljiva
prilika, da zamoremo Vas, dragi Sokoli, v
sretnem objemu sprejeti v svojo sredo. Dragi
Sokoli! nastopili so resni in burni asi, zlasti
pa za obmejne Slovence, v katerih- treba na-
rodne zavesti in organizacije; v to svrho
treba pa tudi narodnih buditeljev. Za obndi-
tev in spojitev te narodne akcije ste se Vi,
dragi Sokoli, danes blagodusno ponadili, — Zgo-
dovina Vada nam jasno svedodi,- in tega ne
mora nhde vtajiti, da Vi. dragi Sokoli ste s
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[ll‘lpm“e k-‘t?e_]o, da se to tudi izpolni. Dru- | éasi:

Sestindtirideset) let sluzbe, namreé uste-

Strokovne kritike o telovadbi smo se v

| svojim trudapoinim delovanjem na narodaem

,.Kako » Ali so poslah ti judje hognu in mogoi‘ni e

»Lorej ne veste njihove povesti?*

nNe, povejte mi jo.“

Caderousse si nekaj trenotkov pomiilja.

+Ne‘, pravi ,predolga je.*

oKakor hotete, prijatelj*, pravi abbé z najbolj ravno-
dusnim obrazom na svetu; ,vade pomisleke spoStujem. Delate
pat kot zelo previden woz. torej ne govoriva o tem. In kaj
je Dbila moja naloga? Gola formalnost. Ta demant torej
prodam.#

In s temi besedami vzame iz Zepa Skatljico ter jo odpre,
ds se demant vnovi¢ zalesketa pred Caderousseovimi ofmi.

»l'ridi vendar pogledat, zena!* pravi Caderoasse.

»Demant ¥** pravi Carconte, vstane ter pride po stop-
nicah. | In kaj je s tem demantom ¢

»AlL nisi slisala, Zena ? pravi Caderousse. ,/To je de-
mant, katerega’ je zapustil dobri mladenit svojemu otetu, svojim
trem prijateljem, namret Fernandn, Danglarsu in meni, pa
SVoji nevesti Mercedi. Ta demant je vreden petdeset tixod
frankoy

»Kaksna krasota!” pravi ona.’

nPetina te vsote jg torej majina ¥ vpraga Caderousse,

nDa, prijatelj“ odvrne Dantes, ,in Cetrtina onega dela,
ki ga je imel dobiti Dantesov ote, kajti menim, da imam pra-
vico, razdelit ga med vas Stiri.*

»lu zakaj med &tiri ¥ praga Carconte.

nKer so to stirje Edmondovi prijatelji.””

»lzdajice niso prijateljil® zamrmra 2eun,

»Da, da%, pravi Caderousse, ,,in to sem rekel Ze juz Na-

Braditi izdnjo, morebiti celo 7loEiu, to je o*\kruuitev, skoro bi
rekel sakrilegij.«

»Tako sta hoteln®, pravi'abb¢ mirne in viakne ‘demant |

“0pet v Zep. ,,Dajta mi zdaj naslove Kdmondovih prijateljev,
da izvrsim njegovo poslednjo voljo.*

Abbé vstane, gre prot \rqlom, pogleda po svojem konju in
g8 vrie.

Moz in Zena se spogledata z nepopisljivim izrazom.

»Demant bi bil samo najin®, pravi Caderousse,

»» Mislis ¥ odgovori Zena.

»Dubovnik naju pa¢ ne vara.“

»Stori, kar hotes, pravi Zena, ,jaz se nofem mesati
v to stvar.”

In po teh besedah odide po stopnicah. Mrzlica jo je tresla
&e vedno, in kljub silni vroini so klopotali njeni zobje vsled
mraza. Vrh stopnic obstane-se za trenotek.

»Dobro si premisli, Gaspard 1“ pravi.

»Moj sklep je gotov’, pravi Caderousse.

Carconte vzdihne in vstopi v svojo sobo. In nato se &u-
jejo njeni koraki, dokler ne pride do svojegn naslonjata, v ka-
teregn omahne &isto onemogla.

»Kak&en ie va¥ sklep?* vpraSa abbe.

o Vse vam hotem povedati,® odvrne krémar.

~Mislim, da je to res najboljde, kar morete storiti, ne
mords, ker sem radoveden in bi rad vedel to, Zesar mi ne

‘| marate povedati, ampak ker mi s tem lahko pomegate, da iz-

visin posledujo voljo vasegn prijat elja v njegovem smistu.*
,Upam, da se to zgodi,* pravi Caderonsse. In iim mu
zazarijo ipanja in poZeljivosti.
4Jaz poslugam,“ pravi abbd. _
,Cnkajte,* odvrne Caderousse, ,labko bi maja prekinil
kdo na najbolj Zzanitnivem mestu, in to bi bilo vsekakor ne-
prijetno ; sicer tuuh ni nikomur treba vedctn, da St.e pnﬁll v to
krémo.”
In ketmar odide h hisnim vratom ter’ Jih zapre in za-

"| pahne zaradl vedje varnosti z nodaim zapahom. . _
Med temi si izbere abbé prostor, na katorein jo sedel |

Iahko éisto komodno in poslusal povest. Bilo je to v kotu
je sedel v senci, dotim je padala na prlpovednvalﬁevo oi:illf"]&

kjer|.

\ellko‘mo;n_e_ka]ﬂ_]_o zdrknn;o_ po_( aderonsscovem elu. ' polna solutua lut. Sedel je s pobedeno glavo in s kedevito

gklenjenimi rokami ter bil pripravlien, poslufati z majvetjo
pazljivostjo.

Caderousse sede predenj na prufico.

ol’ommi, da nisem jaz vzrok tega,” pravi tresofi se glas-
Carcontin kakor da je videla skozi strop, kaj se ima zgoditi.“

,Prav, prav,“ pravi Caderousse. ,Bodi brez skrbij. za
vse sem odgovoren jaz.“

In nato pri¢ne.

VL
Dogodki v fasu Dantesovega jeﬁﬂétva'.

»Lred vsem,“ pravi Caderousse, »Vas moram prosm, go-
spol, da mi obljubite jedno.*’

»Kai ?® vpraZa abbé.

oDa nikdar, in e izrabite mojo 1)ovo.st. ali ne, ne izve
nihde, da ste stvari, katere bodete slisali decnes, izvedeli od
mene, kajti ljudje, o katesih mi je govoriti, so bogati in mo- -
golni, in &e se me dotaknejo le s koncem svo;egu prsta, me
upogumo kakor travnato. biliko.

»Bodite brez  skrbi, pruuf.elj, P avi nhhé, ,,duhmrmk
sem, in skrivnost lzpuvedl ostane gotovo v mojem srcu. Pom-
nite, da je najin jedini namen ta, da mvraw'l posledn_]o voljo
svojega’ pruatel_]a tako, kaker je primerno. ‘Govorite brez strahu,
toda tudi brez sovraStva; povejte mi resnico, isto resnico,
Oseb, o katerih imate govoriti, ne poznam in jih najbrze widi
ne apoznam "Sicer pa nisem Fraucoz, ‘ampak It.aluan, Bogu

sluzim in ie Jjudem in vruiti se hotem v samostdn, ‘katerega

som zapustil samo, da uslisim puslednjo pro&njo umlmjahega.“
~ To zngomvllo Cadamuaaea preoe,] pmmri

SPrav,*  pravi, AV "tem B]llElljl! hoﬁem stonu celo veﬁ,
kalior' ste ml}le\ah Pomagati vam hotein, “da spozum;c prl;n-

‘teljn, katera je smatral Dantes za odi.nmsrém." "

€
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olji med goriskimi: Slavengh dosagli«<Ze <lepe. |

_ uspehe in napredek, Sadovi Vasega narodnegs
deloyanja so- nam - najboljsi porok,) da  pola-
goms tndi med brigke rojake iz VaSih. vrst
zasije In¢ parodne prosvete. Zato smo. Zeleli,
in bil jo skrajpi.{as, 28 ker smo Vam iz srea

" hvaleni, da ste .tudi v naa mitns Brds, ki
50 velevazna. postojanka v narodnem ozir,
obrnili slednjié svojo pozornest ter prisli bu-
dit to, kar je spalo ,spanje pravitnega“. Da-
nagnji praznik bodi torej sokolsko-narodni, ker
namen mu je vsejati narodno seme med Dbri-
ske rojake, ter pricati o tem, da je gorisko
Sokolstvo postalo velevazen faktor za goriske
Slovence. Obmejni Slovenci, pod Fastitljivo
zastavo goriskega Sokolstva marodno probu-
jeni in ojateni, se bodo lshko branili pred

" nasprotuiki, ki stezajo -svoje mnemasitne pesti

po nai zemlji, pa tudi pred nasprotuiki, ki
stezajo svoje graboZeljne prste po madih rod-
nih dudah. Zatorej vi, dragi Sokoli, razprostrite
svoje &iie perutnice wad obmejnimi Slovenci
ter &titite pod istimi waSe narodne svetinje;
Vade bistro oko naj bode vedno obrnjemo na
ono stran, odkoder sili nad narodni nasprotnik
prestopiti svoje moje, Sokola ostri kljuntek
pa, ake bi se ta nasprotnik drzmil lastiti si
nage narodno posest, izkljuj mm od tako, da
oslepljen in osramofen ostane tam, kior mu
edino pritife. V to Bog pomozi in srefa ju-
natka ! Bog Zvi goritke Sokelstve!®

Iz Berailje. — Lasi smo porodali v ,Pri-
moren®, da so vrisli prebivalei v Crnemyrhn
v fari 8t Peter v Benetiji v nasprotje z or-
dinarijatom v Vidmu glede novega pokopa-
lis¢a. Ordinarijat ni dovolil blagosloviti poko-

iste, Sedaj nam porotsjo vd tam, da v

nemvrhz je svoboia kakor v Riemanjih. V
Ricmanjih je za dubovnika #upan, v Crnem-
vthu je pa dukovnica, neka postensa Zen-
ska, ki me zna ne litati ne pisati, ki ps vodi
mrtve na pokopalifte. 19 pogrebav je Ze
vodile na neblagosfovljeno pokopaliste. Z roz-
nim vencem v roki vodi pogrebe. Vai polivajo
v mirn, nobeden Xe ni priSel nazaj, feprav
ni zemlja blagoslovijena ...

fzlet Srbov na Slevessks, — Srbi iz kralje-
vine -napravijo velik izlet na Slovenske. Obi-
&Fejo tudi postojusko jamo. — Misel tega iz-
leta je sproZil nas goriSkirojak podpolkovnik J.
Vukasovi¢-Stibilj.

Iblaznel Jo 49 letni natakar Fr. Hvala iz
Lokavea. Nagli 0o ga v Adamovem kostumu v
Kornn pod novim mostom. Redarji so ga od-
dali inagistratu, kjer so odlotili, naj se gata-
koj odda k usmiljenim bratom. To se je zge-
dilo, ali tam niso nafli niti jednega prostora
vet v oddelku za blazme. . _

~ Tota je padala vZeraj popoludne od Lot-
nika po Mo#, Gradiftu, Majnici, Vilasovi,
Fari, Krminu in delu Brd tako motno, da je
napravila velikansko Zkodo.

Julsa Zelezdlea je izdala sedaj cirkular na
vse tuvaje in ZelezniSke delavce, v katerem
jik- pozivlja; da -svojih- -proSenj in pritozb ne
smejo vet oddajati v sekeijah in ravnateljstva

Zivino so resili. Hlev je zavarovan.

ustmens, temveé le slazbenim potom.. Ta. pre- | .

poved je za omenjene Zelezniske usluzbence
teZzek udarec. Ako so svoje pismene profnje
in pritoibe oddsjali sluzbenim potom, ni bilo
od nikoder reditve; ako so povprafevali po
dolgem asu po reitvi, ni noben predstojnik
o tem ni¢ vedel. Zato so se podajali usluZ-
benei v potitku in prostih dnevih in vioZevali
ustmeno proénje, oziroma pritozbe. Sedaj se
jim je pa to prepovedalo, Zelezniarjem se je
tako vzela prostostdo svojih pravicin zadoStenj.
S tem kaZe juina Zeleznica, kako notranjo
organizacijo razvija v svojem prometu.

Hier Jo 200l v St. AndreZu dne 21. t.
m. ob 4. uri pop. Matiji Zavadlavu. Stiriletni
otrok se je igrsl z Zveplenkami ter zaZgal.

Goke. Na goridki trg so pripeljali
vieraj prve letodnje gobe, kakih 50 kil

Ragha sat. — Ko je nesia Marija Pahor
iz Opatjegasela domu nekaj sena, jo je med
potjo zadela kap, padla je na tla ter ostala
mrtva. —-

$irafl. — Podkovali in kolarji Se vedno
dtrajkajo. Tzmed 40 jih je odilo 30 iskat dela
drugam, Niti encga konja se ne more podko-
vati v Gorici, jih morajo peljati v okolico.

Sl prvadka dreita skupno t. j. ,Sloven-
ska Citalnica®, ,Zenska podr. sv. Cirila in
Metoda®, ,Sokol® in ,Sadjarske in vinarsko
drustve® priredé zadnjo nedeljo julija t. 1. v
Prvatini veliko narodno veselico. Zanimiv pro-
gram pribodnjit. Vsa bratska drustva se prosi,
naj istega dne ne prirejaje veselic. Odbori
omenjenih drufitev.

Trg selledov so otvorili danes, in sicer na
trgn sv. Antona. Otvori se vsaki dan ob O,
zjutraj. Kupéija pa zatne ob 7. zjutraj.

Odprti lekaral, — Jutri pop. bosta odprtiv
Goriei lekarni Cristofoletti-Gliubich. -~

Ponofna slulba v lekamah. - - V Casu dd
2. jun. de 2. julija bo ponoina sluzha v le-
karnah Cristofoletti-Gliubich. _

Oddelek veteranoy v Kamnjah na Vipavskem
priredi javno ,tombolo® dne 29. t. m. pri
oRebku* od 6. ure do 7. pop. z 12 dobitki,
in sicer: 1. Cinkvina: Volneno blago za mosko
obleko. 2. tinkvina: Volnenoblago za Zensko
obleko. 3. tinkvina: Pela platna, 4. ¢inkvina:
Strej za Zveplanje trt, 5. &inkvina: Trtna
gkropilnica, 6. finkvina: Krasna ura budilka,
7. Cinkvina: Lepa svetilnica za strop, 8.
éinkvina : Gnjat, 9. ¢ginkvina: 10 butilk
izvrstnega vina, 10. Cinkvina: Pisalna miza,
1. tombola: Elegantna kompletna namizna
oprava za 12 oseb, 2. tombola: Zelezno oralo
najnovejiega sistemz. Pred tombolo in po
tomboli ples.

Ako ho vreme ugodno, se suide mmo-
gobrojnega ljudstva iz Trsta in Gorice, kojo
je obliubilo svoje udeleZbe.

Braleo in pevsko drustvo ,Kras“ v Opaijemselu
priredi v Cetrtek 20. t. m. veselico s petjem,

“igro in plesony. “Svirai bo voja3ki orkester 47,

pespolka, ¥

.. Sekel: v Bedik?. .—— Na Vrbowlju.je.nasto-
pilo s telovadbo pod vodstvomg. Cernets tudi
nekaj mladenitev iz kojstanske Zupanije, ker
kaze, da se je zafelo zanimanje za telovadho
tudi v Brdih. Prav bi bilo, da se osnuje ,Koj-
Stanski Sokol*. Zaletek je tu. Na delo!
Dekiléid dm. — Utenke vsake starosti se
vzamejo prihodnje Solsko leto pa stanovanje.
Strogo nadzorstvo in fina vzgoja se zagotav-
lja. PriloZnost za ufenje modernih jezikov,
vsakovrstnih rofnih del in godbe v hisi. Po-

nudhe sprejema gospa Marija Draschler roj.:

pl. Gariboldi, v Gorici, Via Trigemina 5t 7.
L. nadstr.

Vsaki dan pijte z vinom ali z mlekom, ko-
njnkom, rogaski .Tempelvrelec in boste imeli
zeaven prijetne in bladilue pijace to prednost,
da si pridobite tek in labkoe prebavljanje.

Yojna med Rusi I Japonel

Vojne operacile v Manddurili.

.Tempsu® se porota iz Petrograda: Po-
roéila iz MandZurije so povarotila v Petrogradu
veliko vznemirjenje. DPokopane so vse nade,
da bi se v kratkem sklenil mir. Sedanje ope-
racije v MandZuriji so tako obseZne, kakor s
nikdar doslej, raztegnjo se na fronto okoli H00
vrst. Vsiljuje se vprasanje, da-li je bil nuval
ua divizijo generala MisEenka samo izpad, ali
pajemar§al Ojama Ze resnazapadu popolnoma
obkolil rusko armado. Iz New Jorka pa se
porota: Kakor se uje, se Lineviteva armadn
umide proti Harbinu.

Med ujelimi raskimi tastnikl,

Kakor se poroéa iz Londona.je uastal v
taborn, kier so zaprti ruski Castaiki, ki so
bili ujeti v bitki pri Tsudimi, konflikt. Admi-
rala Nebogatova in druge oficirje, ki so se
vdali Japoncem, ne da bi bili ranjeni, so hoj-
kotirali vsi ostali ruski éastpiki. Nikdo jih ni
pozdravljal in nikdo ni hotel z njimi govoriti.
Japonei 8o napravili konee tem neprijetnim
razmeram $ tem, da so admirala Nebogatove
in njegove Casinike popolnoma lotili od ostalih
ruskih ujetnikov. Iz Petrogada pa sc¢ porotao
aferi admirala Nehogatova: Cudno postopanje
admirala Nebogatova je pojasneno. Ako se
vrne domov, bo brez dvomn ustreljen z vsemi
omimi  dastuiki, ki- so se zajedno % njim
vdali!

Ruslja narofuje patrone,
Raoska vinddn je narotila, kakor se porota
iz Spandava, pri nem3ki tovarni oroZja I..
Lowe & drug 200 milijenov patron, ki se ji
morajo izrociti do 1. avgusta 1905, Iz tega
se sklepn, da Rusija nima nameny, da bi Ze
sedaj sklenila mir,

Y Harbinu
imajo Rusi 51.000 moz s 300 topovi. Forti »
nasipi in rovi so postavijeni na raznih tokah
v presledkih 20—T0 milj. Napasda se bojijo
baje od juzne ali pa zapadne strani. Vsak
dan gre en vlak iz Petrograda v Harbin. Tudi
v Vladivostok odposiljajo vsak dan en vlak.

. Nova mobilizacija,

Vieraj je pricela v moskovskem voja-
gkem okroZju mobilizacija. Mestni glavar je
pozval prebivalstve, naj se vede popolnoma
mirno.
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Pramirje?

Toliko se je Cnlo zadnje dni o premirju
v Mandzuriji, ali sednj porotajo iz Petrograda,
da je kontno sklenjeno, da ne pride do nika-
kega premirja. Ako bi zmagali v bliznji bitki
Rusi, bi zamogli sprejeti japonske predloge o
miru, ako pe zadene Ruse nov poraz, potem
pa je gotovo le to, da se bo nadaljevalavojna
do skrajnosti.

Nove vojne ladje za Rusijo.

Milanski ,Corriere della Sera* porola,
da gradijo v ladijedelnici Orlando v Livornu
za Rusijo dve oklopnjati enakega tipa, katerih
stroji bodo imeli po 23.000 konjskilh modi,

Prodiranja Japoncey v severni Kore,

Iz Londgna porofajo, da je prodiranje
Jjaponskega  gencrala Harsegarve, ki se je
koncem aprila izkreal v Genzanu, znatno na-
predovalo. DPricakovati je vsaki trenotek po-
rotila, da je prisle do resnih bojev ob reki
Tuwen.

{:ampijone, Kkr Zmike, prtice
iz papirja
prodaja po ugodnili cenah

knjigarna A, Gabrscek.

Razgled po svetn.

Zadnje vesl. - Ellenbozen je interpelival
v zbernici radi odpustanja delaveev iz arze-
nala v Pulju, O dogedkih v Domzalah je od-
govoril minister za notr posle tako, da se
bili izzivalei Slovenei ter da ni bil ranjen
nihée! - - Linevi¢ se umika pred japongkimi
tetami, Med Kirinom in Santungom je glavna
brambena &ta. -— V Lodzu v Busiji s0 un-
stali veliki novi nemiri. V Markom so ustrelili
na javoi wlici kat, Gkofa Wagnerja.

Poslanska zhomica. -~ Ministerski predsed-
nik baron Gautsch jo apeliral v aoji“‘Zl. t.
m. nu zbornico, naj skere refi prorntun, Kar
se tite  odno$ajov z Ogesko, stoji avstrijskn
viada na  podlagi  nagodbe iz lota I18G7. ter
stori od svoje strani vse, da  se izvedejo po-
godbe, sklenjene pord prejsujimi viadami, Toda
vlada  bo znala v odlocilnih trenotkih, &o
treba, tudi varovati avstrijske interese. (Zi-
vahna pohvala,) Minister je na to preSel na
notranje-politicna vprasanjn ter naglasil, da se
ho o vpraSanju glede slovauskih vzporednic v
Sleziji bavil lezijski dezelni Solski svet, ki je
v prvi vrsti v to poklican, in da boie resiti
to jvprasanje na natin, da zadovelji vse
stranke. 7 ozirom ua teSko vprafanje se je
ministerski predsednik zahvalil vsem faktorjem,
ki so pripomogii, da je Ceski dezelni zbor v
zlnjem  zasedanjn  deloval. Minister je za
pribodnje jesensko zasedanje napovedal veé
predlogov, ki naj bi obe narodnosti priblizali
in ugoduo delovali na njihovo razmerje. Tudi
kar se tite uradnikov, hote vlada ugoditi Ze-

Pritniva z njegovim oletom, && vam je prav,* pravi

abbé. ,Fdmond je govoril z menoj mnogok:at o starcm, ki ga
je Yjubil *eizmerno.*

orovest je Zalostna,“ odvrne Caderousse, majaje z ra-
meni.- ,Zaletek najbrie poznate ?“

2D8," pravi sbbé, ,Edmond mi je povedal vse, kar se
je zgodilo do onega hipa, ko so pridli ponj v majhno marseil-
lesko krimo in so ga odvedli v zapor.“

»0 moj Bog, da. Vse Se vidim pred. seboj, kekor bi bilo
to daaes.”

»Ali ni bilo to bak ob njegovi zaroéni gostiji #“

»D8, in gosiija, ki se je pritela tako veselo, se je kon-
tala tako Zalostno. Vstopil je policijski komisar s stirimi obo-
roZenimi meZmi; in‘odyedli so: Dantesa v zapor.®

»Take dalet mi je povest znana, gospod,” pravi duhov-
nik. Tzzs ‘téga dogodka je bilo Dantesu samemu neznano vse,
kar se ni tikalo izklufno njegove osebe, kajti izmed peterih
oseb, katere sem vam imenoval, ni videl nobene ve?, in tudi
izvedeti ni mogel o wjih Zisto nitesar.

__ nKo zo Daniesa odvedli, je hitel gospod Morre! poizve-
dovat, kgj je z njim; toda vesti, ki nam jih je donesel, so bile
‘zelo Zalostne. Starec se je vrnil domov, slekel in spravil svojo
svatovsko obleko, hodil cel dan po sobi gorindol in ni legel v
posteljo niti zveler, kajii slifal sem ga vso not, da je hedil po

© 80bi. Jaz sam — fo moram povedati — tudi nisem mogel

~ pail. Bolelina tega wbogega moZa mi je vzbujula toliko so-

- tutja in vsuk njégov korak je bil mojemn sreu tako tezak, kakor
~da je stopil na moje prsi. = '

| »Drugo jutro je prisla v Marseille Mercedes, da bi pro-
sila_gospoda, Villeforta pokroviteljstva; opravila ni nidesar. Za-
jedno _je 8la obiskat tudi ubogega starca; vide, kako ves pobit
moldi in da izza Zalostnega :
prosila ga je zastonj. Ne,( je rekel, ,svojega.sianovanjs ne za-

1]

jeval Jjudem. Gospod Morrel in Mercedes sta vetkrat prihajala

" ’  zalo dugodkani nit_ spal’ in nitesar |
jedel, ga je hotela vzeti s seboj, da bi mu lazje stregls ; toda {ljudi, pri katerih postane zalosten, Tudi ubogi Dantes je ostal

polagoma, sam. Le viasih sem videl, da so pribajali k njemu

jete, pride najprej k meni. Kaj porete potem, fe ne bodem
pripravljen za njegov vsprejem ¥¢

»10 sem slifal pa stopnicah. Zelo sem Zelel, da bi se
posretilo Mercedi, spraviti ga s seboj, kajti neprestana hoja
nad glave mi ni dala miru.*

»lode ali niste 8li sami tolaZit ubogega starca®® vpraga
duhovnik.

. »0, gosped,“ pravi Caderousse, ,tloveka, ki noie tolazbe,
ni mogote potolaZiti; inon je ni hotel. Sicer pa ne vem zakaj,
& zdelo se mi jo, da me ne vidi rad. Neko not, ko sem ga
slifal glasno ibteti, se pa nisem mogel vet premagovati; el
sem k njemu; toda ko sem pridel do vrat, ni vet ihtel, ampak
molil. Gospod abbé, nemogote mi je maslikati z besedami nje-
govo poniZno zgovornost in njegove- iskrene prodmje. To je bilo
vl kakor poboznost, vet kakor bolest. In dasi se me kaZem
svetega in ne ljubim jezuitov, sem si rekel tedaj: ,Hvala Bogu,
da sem sam in nimam otrok, kajti' ée bi- bil ofe in bi &util
tako bol kakor ta ubogi staree, ne: da bi nafel v svojem sreu
besede, katere govori k Bogu on, bi 8¢l naravnost k morju in
bi planil v valove, da bi mi ne bilo treba trpeti S naprej
takih bolegin.‘“

»Ubogi ote!* vzdibne duhovnik.
Vsak dan je postal bolj molte¢ in se vedno bolj odtu-

k njemu, a njegova vrata so hila vedno zaprta, ia odpiral ni,
dasi je bil doma, Nekoga dne, ko je spustil Mercedo proti svoji
navadi k sebi in ga je -uboga deklica, ki je sama skoro obu-
pola, poskusala, tolaziti, je rekel : ,Verjemi mi, dete moje, on.
je mrtev in naju pri¢akuje na onem svetu. Zato je nespametno,
da bi midva pritakovala njegn, in zelo se &utim sretnega, kajti.
starejsi sem in ga imam torej videti prvi‘

»Ce je tlovek ¢ tako dober, prenehn stasom. obiskovati

Pﬂﬁﬁm,- kajﬁ mﬂ.}ubosiafn me uﬂb{nﬂﬁ 'vso,,in_ko e meiz tlui ]j\ydj‘e, ki 80_ 8o vradali 8 slabo ghkritimi zfavoji. Qela po-

zneje sem izvedel, da je prodal ma ta natin vse syvoje stvaui,
da je mogel ziveti, Kon&no ubogi moZ ni imel nicesar ved. Ker
Jje bil dolzan najemnino Ze za tri obroke, so mu pretili, da ga
vrzejo na cesto. Prosil jo 8¢ zn osem dnij odloka, kar so mu
dovolili. To sem izvedel od hiSnega lastnikn, ki je prihajal od
njega in se oglasil pri meni.

oTekom prvih treh dnij je hodil nad menoj kakor na-
vadno, Cetrti dan nisem €ul nitesar vet. Sel sem k njemu, a
wta so bila zaprta. Ko sem pogledal skozi kljutavnico, se mi
je zdel tako bolan in obupan, da sem obvestil gospoda Morrela
in gel po Mercedo. Oba sta se podvizala in prisla takej. Go-
spod Morrel je prignal s seboj zdravnika, Ta je spoznal pri
starcu ¢revesno vnetje in zapovedoval dieto. Bil sem prisoten,
gospod, in mikdar ne pozabim, kako se je nasmehnil starec pri
tem predpisu.

»0d zdsj .oprej s ni vel zapiral. Imel je vzrok, da ui
Jjedel nicesar, kajti zdravnik mu je predpisal dieto.“

Abbé bolestno vzdihine. i

» L8 povest vam vzbuja sotutje, kaj ne, gosped?* pravi
Caderousse.

»Da, odvrne abbé, ,zelo je ganljiva.®

nMercedes ge je nadla vsakokrat, kadar ga je prisla ob-
iskat, bolj upalega iu je vstrajala prj svoji zahtevi, da ga
spravi na- svoj dom. Tudi gospod Morrel je bil tega mmenja
in je hotel preskibeti vse, kar je bilo potrebno za selitev. Toda

staree je bil tako hud, da sta se ga kondno pritels bati. Mer-

cedes je ostala pri njegevi postelji, gospod Merrel: pa je odel

in pokazal Katalonki s prsiom na moZnjo, ki jo je polozil na

pet. Toda sklicuje, se na zdraynikov predpis, bolnik pi hotel
vzivati hrane, ki mu jo je: ponujsla. Zivel je e deset dnij v
postu. in obupu ter konfno umrl, preklinjaje vse one, ki so
zakrivili njegovo nesreto, z besedami, katere je :govoril Mer-
cedi: ,Ce #e kduj vidis mojega Edwonda, mu reci, da ga umi-
rajo& blagoslavljam. ' '

(Dalje pride,)



Jjsm obeh narodnosti, Urejenje. jezikovnega
vprafanja je moZno le potom zakonodaje,
Vladn predlozi v ugodnih trenotkih za Cedko
in Moravsko zakonske nafrte, ki temelje na
tem, da sta oba deZelna jezikan ravnopravna
ter da se tudi dovoli, da se sme rabiti teski
jezik v notranji sluzbi v teSkih okrajih. Pre-
gedsi na vsentiliséno vprasanje, je ministerski
predsednik naglasal potrebo, da_je treba vi-
soke gole preustrojiti na' ‘moderen hatid, radi-
tesar bo vlada zahtevala od zbornice kredit
95 milijonov  kron. Kar se tiée moravskega
veeutilistnega vpradanja, je vlada sklenila, da
pride pred zbornico z zakonsko predlogo, da

se nt Moravskem ustanovitn dve vseulilistisl-

Ako v tem pogledu ne pride do sporazuma
med obema strankama, tedaj viada sama

stvi tozadevne predloge; take visoke Sole se
namret ne smejo  smatrati  za narodnosino
hojuo sredstvo. (Zivahno odobravanje.) Mini-
sterski predsednik je zakljucil svoj govor z
izjavo ob nastopu svoje sluzbe, da bo viada v
vseh  politicnih  stvarel pravitno postopula.
Yhorniea mora od vlade zahtevati, da tako
dels, kukor govori. (Dolgotrajna pohvala. Mi-
nistru-predseduike so Eestitali.)

I'o dolgem dehatiranju so oddali véeraj
rat, provizorij prorat. odseku.

Novo ministerstvo na Ogrskem, — Na Ogrskem
je prislo  prisiljeno  kentno do novega mini-
storstya. ‘To  ministerstvo je bilo v zbornici
tako sprejeto, kakor je bilo napovedano miprej,

Predno je pricela seja 21, t. m, je bila
zhornicn in galerija gosto napolnjena, v
dvorani je viadala velika razburjenost. Ko jo
prisel Kofut v zbornico, i je lovien vepre-
jeln z burnimi eljen-kliel, Predsednik Justh je
otvoril sejo ob 10. in pol uri. Po prefitunih
raznih spisih so prisli v dvorano novi ministri
pod vodstvom barona Fejervaryja ter so bili
ol leviee vsprejeti z zasmehom in Zvizganjem.
Predsednik  je  zvonil ter je prosil poslance,
naj bodo wirui. Baron Fejervary je izrodil
kenljev reskript ter je prosil, naj bi se gn
precitalo. Na to je pricel povorili ministerski
predseduik baron Fejervary ter jeizrazil nado,
da ostane na svojem mestu lo male ¢asa. On
smatrs 7z svojo  dolznost, da se s suanhami
sportizume  in popodi, da bo moZno sestaviti
vindo iz vekine, katere program bo zamogla
vsprejeti krona in koalicija. Ministerski pred-
seduik je omenil nengodni gospodurski poloiaj,

ki gaie provarotilo ex-lex statje ter je podal

vrsto predlogoy, tako desetmeseéni proratun-
ski provizorij, rekrutni kontingent za tekoce
leto, del lanckih investicij, ki spadnjo ua leto
1905, Baron  Fejervary  je na to prosil, naj
so izvoli kvotna deputacijn ter nnj predsednik
s temi predlogami potrebno ukrene, Minister-
ski  predsednik  baron  Fejervary jo kounéno
prosil, maj se pretita drngi kraljev reskript.
(Velik nemir.) Predsednik ni hotel preéitati,
dokler ni prvi reskript rogen. Bavon Fejervary
se je skliceval na  stoletno  tradicijo, da je
treba  kraljn  poslusati, ako  hote gevoriti
drzavnemn zhoru Konctno se je o vprafanju
glasovalo.  Vedina je glasovala proti &tanju.
Fejorvary  je  izjavil, da zapusti vlada svoje
mests, ker je veéina storila omenjeni sklep,
ki jeo v nagprotstvu s tradicijami vel stoletij.
Na 1o so tleni ministerstva zapustili dvoranoe.
Po kratki debati je bila vsprejeta nezaupnica,
ki jo je predingal Ko3ut. Na to je bil odpe-
faten drugi kraljev reskript, ki dolota, da se
dezavni zbor odgodi do 15. septembra. Posl.
Banify je v imemu koalicije podal sklepni
predlog, naj zbornica vzame na znapje kraljev
teskript, vendar nnj izjavi, da je odgodjenje
protizakonito. Nadalje izjavija,
da prepoveduje, da se izrofi ogrski del h
kvoi, in od Zupanstev se pritakuje, da ne
bodo pomagali pobirati davkov, ki jih ni zbor-
mea sklenila, tako tudi da ne bodo sodelovali
ﬂfl novadenju rekrutov. Po kratki debati je
bil sklepni predlog Banffyjev soglasno vsprejet
v neravzofuosti liberalne stranke. Na to je
bla seja ob eljenklicih nn predsednika za-
kljutong,

V 1aski postanski zboralel so po dolgih de-
sprejeli zakonski naért glede povisanja
tro3kov za vojno mornarico.

Sprememba garmizl.  — Dunajska ,Zeit*
Porota, da se wa josen imisi izredna spre-
wemba garnizlj. Ta sprememba bi se bila
imela .i!‘!'l'sili Se ‘B na spom]ad_

i Phiw“ hoge o Vatikans, = Rimski list
5 A" pise, da je papez sklenil, da pojde
tb. Uekoliko tednov v (‘astel Gandolfo ob al-
mﬂ:;liem. .if‘.zeru. To se zgodi baje prihodvji
i o Si0€r 80 zdravniki svetovali papezu,.
W vadi zdravin spromeni zrak.

. Costinigariey ratun 20 T
Loveki ., Wiekk ﬁmm?m, da je

batah

-perzijski. dal za fasa -svojega bivanja na Du-
naju. stanoval s svojim spremstvom v hotelu
nGeorge“, kjer je imel 46 sob ter e raznih
postranskih prostorov. Gostilnitar muje pred-
lozil ratun v znesku 48.000 kron. Sahovemu
‘blagajniku se je pa ta rafun zdel previsok .in
veled tega se je pritozil pri gostilnitarju. Ko-
neéno sta se pogodila za 44.000 K.

e :Sppr med Svedsko In Norvesko se poravna
najbrze tako, da pride mus  norveSki prestol
kak $vedski princ. Marda tudi Norveika po-
rusi svoje obmejne utrdbe ter se sklene med
obema drzavama pogodba za medsebojno
obrambo, . .

Tenske brez Imen, — Zenske v Kereji ni-
majo svojih imen. Same one iz najvetjema
‘plemstya;-—pevke —(kangl imerovane) in pro-
stitntke (Sogi imenovane) imajo svoju imena,

Delleta klicejo starisi  in sorodniki s
&tevilkami. OmoZene Zenske se klite po  pri-
imkih, kakorfine so imele doma. V Koreji ni
treba  naznapjati pri rojstvn ,veselegn do-
godka®, - Ljudske Atetje daje umevno le
netotne podatke.

Paroplovba v . Dalmacill In znanl  Hribarjev
naért. Viada je odbila projekt Lloyda in dal-
matinskih pavebrodnikov glede ureditve obalne
paroplovbe iz Trsta po Dalmaciji, ter se je
odlotila, da bo dajala odslej subveneijo samo
kakemu motnemu novemu parobroduemu dru-
§tvn. 7o so se zatele mefati v to  zadevo
SBanea Popolare Triestina®, dunajski ,Kredit*,
~Niederisterreichisehe Escompte - Gesell-
schaft®, Upati je vsnj sedaj, da se potrudi
Dalmacija po  svojih  zastopmikib, obinah in
drugih faktorjih, da se ozivotvori znani Hri-
barjev unafrt, ki je jedini, ki more res po-
magnti Dalmaciji.

Obull)iva kazen nekega Zupnika, —  Mlinar
Alojzij Ttipka iz okolice KromeFiza je tozil
tamkajSnjega  zupnika radi  razzaljenja énsti.
Zupnik je soveazil mlinarja ter g jo nekod
celo obdolzil pozign, Bedaj ga jo hotel * 0-
Giti javnenmm zasmehu, Pisal je nekemu lisin,
da je bil Ripka imenovan dastnim obdanom v
doma#i  obfini.  Podpisal je pod notico ime
nadutiteljn, Notiew je res izsla v listu ali
Ripka seveda ni bil  res imenovan  tustnim
obfanom. Ko se jo dokazalo, da je pisal ome-
njeno noiico zupnik, je vlozil Ripka tozbo.
Sodnija je obsodila Zupnika, ki se pise I,
Stadler ter je bil radi zaljenjn fasti 2o 8tird-
krat kaznovan, na denurno  gloho N0 K, ¢e
jih ne plaga, pi na B mesece zaporn, Soduija
je povdarjala, da je Zupnik svoj poklic, ki mu
nalaga dolznost sejati mir med obéame ne lo
na prizniei, marve tudi s svojim nastopanjem,
zanemaril na najgedl nadin.

Profl  vlegkam. - Tjubljanski  ohéinski
svet je sprejel predlog obt. svetnika Subien,
da se prepove ua javoih Setaliftih  daman
nositi vlecke.

Vpraianje olede uvedenja novega koledarja ma
Ruskem. — ,Petrogzr. Vedomosti* javljajo, da
se je po inicijativi  ministerstva za finanece
pri¢elo razpravijati vprasanje, da bi se naRu-
skem uvedel gregorjauski koledar. Sedar pro-
utavato vprafanje sv. Sinod.

Protl modercu, —— DPred &asom smo nazna-
nili, da je ‘prepovedal bolgarski nauéni mini-
ster Sismanov dekletom, ki pohajajo Sole, no-
siti moderc. Sedaj je izdal tako prepoved tudi
rumunski minister; katera se pregresi proti
tej prepovedi, bo najprvo opominjana, potem
kaznovaua, in ¢e bi Se to ne izdalo nitesar,
izkljutijo neposluino utenko iz vseh Sol v
Ttumuniji.

Monopel fobaka v Gralgori, — Monopol to-
baka, ki je bil doslej laski, bo odslej érno-
gorski, Laski delni¢arji ostanejo v diudtvu le
z jednitn delom prvotne uloZene glavnice.
Laske uradnike zamenjajo s Crnogorei.

Oglas.

Razpisuje so sluZba

obginskeya tajnika

v Voltah vsled staredinstvenoga sklepa
z dne 12. junija- 1905, Letna plada jo
540 K. Prosilei, zmoZni za to sluibo se
lahko oglasijo pri Zupanstvu v Vel&ah
do konec tega meseca ozir. julija 1905.

Zupanstvo v Voléah,

dne 19. junija 1905.

Majnik, Zupan.

_od_21. decombra

. | Semena za zelenjave, frave in detelje.

Stov. '286
0.8, 57,

“Razpis

uciteljskih mest v okraju Sez:nshem.

V sezanskem Solskem okraju, yazpjsujem |

ta-le utiteljska mesta:

1. mesto utitelja-veditelja na jednoraz-
rednicah v Kazljah, Kobljeglavi, Mavhinjah,
Sempolaju in na Vojséici; -

2. utiteljsko meste na petrazredunicah v
Komnu in Sezani in na trorazrednicah v Gor-
janskem in v Lokvi,

Sluzbeni prejemki so dolofeni v zakonn
1901. 1. dez. zak. in-ukaz
jtev, 44,

Pravilno opremljene proénje naj se pred-
lozé podpisnmemu v dobi Sestih tednov po
oglasu tega razpisa v aradnem Easopisu ,Osser-
vatore Triestino®,

C. ke, okeajni Solski svet Sezana,
13, junijie 1905,

Predseduik :

Rebek I. r.
).3-3.5.3.3.3.3.3-3.3.3.3.3.3.9
w e

Uciteljica

isce sluzbe kot vzgojiteljica v privatni hisi
ali druZabnica.

ZmoZna je treh jezikov,

Ponudbe na opravnigtvo ,Sote¥,

FERCTF R T EIFEFIIHK
Anton Potatzky v Corici

| Na sred]l Raktolja 7, |
‘ TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. i

Najcens]e kupovatde mirmberfikegn In drebsega
blaga tor thkanin, projo in nitl).

POTREBSOINE

iza pisarnice, kadilce in popotnike.

| Najboljse sivanke za Eivalne stroje.
o POTREBSCINE

1
i
1

. =28
. Svetinjlee. — Ro#nl venef, — Kadne
i knjitee.

| ¥i%na obuvala za vse lsine Hase.

Posebnost:

. Najbolje usktl:g:}eﬁ:;logn za kramarje,
| kroénjarje, prodajalce po sejmih in trgih
: ter na deZeli. 2 35-8

Gorica == Gorica
Klimatitna zdravigée.

o
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.
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na Telovadnem trgu, poleg ljud-
skega vrta. — Hotel prvega reda.
— V hotelu in dependanci nad ||
70 sob in salonov. Lastna
elekiri®na razsvetava. — Elek-
tri¢ni avtomobil-omnibus k vsem
'brzovlakom in po’ potrebi. —/
Velik park preteino z eksotifkim
rastlinstvom. — Mirna, krasna
lega, ni® prahu, kakor nalafe
za one, ki -hodejo prijetno in
mirno preziveti nekaj &asa v
Gorici. — Izborna kuhinja in
klet. — V hoteiu’ je obseina

knjiZnica,

—
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Og ska
' .r a % Segedin.
cvetlicna paprika ..z e

j&nmu izvratne
arite. Tastni pridelek kg 2a K 5. Rarpoilja

etju od 1 kg galjo fmllr;o. Nadaljae pwebnosh?? Bla-
nina, ograkl sajami itd se zaradunijo najoenojc-

Razpeéitalnica vsakowrsinlh dezelalh pridetiay
‘Haupt A. Rudoll
e e L e .

T )

]

pov=: |

| iz Tekarne pri any
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Karol Angeli

krojat in frgovec v Kanaly
potrebuje

tva krojaska pomoénika,
Sprejmeta se takoj, delo stalno,

A1fe L A

Ivan Kravos

priporota svojo

sedlarsko delaviico
v Gorici

S 9M‘E ;f;{\.-i %{éji %IUE ":'aru\-i %

Fran Melinek,

krtmar in zidurski mojster nn Vehovljah &t, 30
»Na Planini* izvednje vsakovrstna

zidarska in stavharska dela,

katern fzvrfuje natanjtno in totno po verkem
obrisu,

Nadaljo priperotn svojo gostilne, kjor
toéi pristna dam&u bela In ¢ma vhs,
Imn tudi prenodigén za potnike,

Postrezba tobna, cene zmerne,

-l ©0 En.

e~ Samoigraini wa
mandolinski
orkestrion

najnovejse, najdovrienefie
konsirnkeije.

Za koncerino in plesno
godbo, za restavraterje,
koncertne in plesne
dvorane.

Cudovito ceno.

Wl Odlicna  lepota glasov, mio-
dena izvrsitev pod polnim
jamstvom.

Pogiljnm na najmanjie obroke bLrez povibka
cene. — Prospekti-gratis in franko., -

S Zangl na Dunaiju,
IV., Favoritenplatz 2.

Edini zastopnik in tvornifka zaloga firme
Kuhl & Klatt v Berolinu. -

MENEVEVENENEENE

Jozjast.

Kdor trpi na boZjasti, kriih in drugih

nervoznih boleznih, naj zahteva knjiZico.

0 teh boleznih. Dobiva 8e zastonj in

fmnko v v. Schwannen - Apoteke,
apkfart a. M.

h '\_Cenikf_ zahtlevano brezpiadno.

RAARRAAR

v Lekarnarja A. THIERRY-ev -
‘N RAL: pristen 1o 3
Bﬂl-zﬁ“ varstveno
* _ tnamko zelena nuna. :
Najstareje liudsko sredstvo prott
prenit in ptjudnin boleznim, kasijn,
riganju, ZelodSnenm krdu, slabemy
teku, kiselicl. zgngi, saprtju, napi-
hovanju, influenol, - vanam, zobo-
bolu itd. Franko wa vsako posto z:
zabojem vred: 12 malih ali 6 dvoj-
natih steklenic 5 K, 60 malih ali
2 30 dvojoatih steklemic 15 K.
% Y ey 1 ey :
Centifolijno mazilo.
(azilo iz cvetlic tavientrol) i
NajmotnejSe Eistilno mazile sedanjosti, Ulinkuje go-:
tovo pri zastarelih boledined in ranch. Stans s spreme
aigo in, postaino vred : 2 lontka K 360, 1'ri tno jeding:
altn varchu A, TRIERRY:ja v Pregradi;
i RogatcaSlatini kamor naj se navavijajo narodila.;
a ta zdravila gutovo uﬁinkniiajz-;h to':; 80 1_1em}(101_uu:_tn?, .
-pritaje brofurica s tisoderim valnimi “pismi, ki ja!
ﬁﬁdjqana zastonj balzamn, ali se’ istp‘-tlopo&lj(r pasebe]’
wio = . na zabtevo, T - . /

Jedino
pristno

T IR


http://Sese.il-
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*‘Kritavost malifi “ofrok.

; © Vpitje_malih -ot_mk_-;—'— to Snde-- pri!r_nnl_ aelo na]- 4
vefi prijatel] otk -  je pad godba, ki mi wsakemn
po- godie; saj pa ima tak miadi zemljan velkrat tako

dojendek nié za to, fe se vsled tegn ne omili sosedouy;
saj nima S¢ nikakega drugegia sredstva, da bi potodil
svojo bol, da bi svojim oskrbnikom na milejsi nacin

jasnil o--bolestno. neprilike. v syojem. organizmu.
Sosebno debeli dojencki, ki mnoge trpe na zapitjn,
vpijejo véasih po celo uvo, in e se iSfe varok, se

wvid', da so taki otmel dob b preved kravjegn mlekn,

krepak in vztrajen glas, da spravi s tem wlasom svnjo I

okolivo do nemalega razburjenja. Sevedn ne more mali ! ki se v Zelodew sprime v debele kepe in o ovstol vre-

jeve moke zn ofr=ke, ki je mnogo let Ze povsod kot
jako izborna strofka hrana znona ter jo ueledvo zdrav-
nistvu priporoda in predpisuje. Vsled svojih dragocenil
lastnosti je.res pravi uadomestek  za materino mleko. in
pospesnia sosebno vsled svojih mi nevalnih in beljakovil
snovi kar najugebneje razvoj kesti in  mikidcvia.

nja v Erevesu provzrala napetost in zbog tega je otrok t
vznemirjen ter krigi. Da se ta nedostatek odpravi, je
najbolje, da se primeSn kravjemun mlekn Kufekejeva
otroika _moka — zaviels na vodi — ker se mleko v
otrokovem Zelodeu razpusti v fine kosme, se laZje pre-
havi in vrenje so vidi tako lnhkotno, da napetost pro=
mine, otroei postanejo mitmi in se veli gifdenje rednt.
To j2 sumo ¢ na onih mnogih Jdubril udinkov Kufuke=

Posestvo se takoj proda

AL ~od

Obstoji iz hise, hleva, ved njiv, padnika, vinograda in tudi
gozda blizu nove Zeleznidke postaje Roéinja (Primorsko). Kup-
gld.; po dogovorn se lahko tudi nekaj

za polovico vrednosti.

nina vse skupaj 1000
st i —dolZno-ostane.

Ponudbe sprejema: Anton Renko, trgovee Celovee,
Korogko. ’

€} — zahtovo posilia- mdi uzoree,

AR A SR ARG
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@ :
% Anton Jvanov Jecenko — Gorica

TEKALISEE JOSIPA VERDIJA it 28.

Velika zaloga Zaloga piva

pristuif bolit in drnih vin iz lostnif (| fovarne G. Auerjovik dedidev v Zjub-

in drugih priznanik vincgradov. ljani in plzenjskega piva ,prardroj*
Dostarlja na dom in razposilja po ||| 12 slovete ceske ,,Messanske pive-

Zeleznici na vse kraje avstro-ogerske ||| Darne®.

monarhije v sodih od 56 ! naprej. No Zalogs ledu, karercga se oddaja

le ma debelo od 100 kg naprej, -

Cena z2merne. Postreiia poitana In todina.
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Kersovani & Cak

——— v @Goricl
Stelaitrgét.§ (Piazza Duome)
priporoéata svojo

zaloge Sivalnih strojev

raznih sistemovw,
zavmetno vezenje (rekamiranie)

Ialngﬁvnknlas.

Mehaniéna delavmica konec
Rastelja §t. 4 sprejema vsako
popravo Sivalnih strojev, dvo- -
koles, pusk in samokresov.

Sivaine strojs in po-

prava jamciva od 5-10 let.

3
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Hocete dolgo ziveti

n se radovatf svejega zdravja! Dapato desefete, mornte skrbetiza zdrav Zolndoe in za nrcjens prebuve
Vsakemu, kdor si jo pokvaril ali pa prebladil zelodee z neprebavljivimi, prevrodmi ali premrzlimi jedili

pomaga golovo : .
Germanova Zivljenska esenca,

katera se da vspesno uporabljati pri: pomanjkanju teks, oslabelem Zelodeu, napenji-ju kolean'n, yggf,
slabostih, glavob-lu, omoticl, kréih, zapriosti in zapefonosti, hemorejidah (zlala Z'a) Po preobilil
obedib, posesbno po mastnik in tezko prebav'jivih jedilib, odsirani omenjena esenca pritisk in I lecins, po-
spefuje lek, v-led feser pripomore v veliki meri k vzdrfevanju in hranitvi telesa. S lem da izloéa vse po-
kvarj ne sokove iz telesa, disti tudi naSo kri in ima med vsemi enak'mi sredstvi predno:lL radi :voje abso-
luine neZkodljivosli tudi po dolgoletni mporabi, ker je pripravljera iz majfinejdih in n-jboljgih rastlinstih
sokov, ker ima prijeten grenkoaromatien okus tako, da io rade zauZivajo celo obZulliive osebe Zenske in olroci.
Germanova Zivl'e~ska esevea naj bi ne manjkala kot yravo ljudsko in domade sredsivo v nobeni
hisi, ker mas obva nje velkrat re-nih boleznij lam, kjer nimamo koj p-i rokal zdravnid.e pomo i. Pri kupo-
vanju zahievaj vedno ,Germanovo Zivijemsko esemeo* iz lekarme ,,Pri &rnem orle®, v Belovaru, ker
je e polno sredstev z en kim imenom toda mkakor ne z isto ‘:claosljo. Kot znamerje pristnosti :osi
vsaka steklenica zavila v zelenem kartonu polno ime firme: lekarna ,,Pri &mom orlu® K. orman v
Belovarn (Hrvasko), kamor naj se podiljajo tudi vsa poitna narofila. Cena steklenici je K 1*4°, p podli
se pojiljajo npjmanj tri steklenice Za:ilek stane 40 vinarjev pri podtrem povzelju, pa ludi e se i aprej
po# je doli*no svoto. Naslovi bodijo to & o pisani. Poja nila na vprasanja, p-espekli in navodita k uporabi zastonj
GGermanovo Zivljensko csenco priporofam kar nijlopleje trpefemu élosedlvs ker semn se preprical ua
_ sebi in tudi na mnogih mojih faranov, ka'ermn sem isle priporocil. o wjboljSem njenem uspehu
lPl!nmnd Medeottl, Zuprit v Troj lvu (Hrvasko).
Porotam Vam, da sem poskuZaval z razlidnimi sredslvi, toda nobeno mni Imelo istegavpli a name kot
Germanova Zivljenska esenca. Andreas ZiZok, Sv. Ana
Prosim zopet za ocem steklenic Zivljenske esence, kalero hofem priporofa’i vsem onim, ki Lolehajo
zelodcu. Cutim, kako se mi vrada vedno bolj zdravje Polonies Ilnber v Semrinchu pri Pegg: voun
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! Najvgodnejsi pogoji!

za zavarovanje.

= EDIN

zavarovalna druiba
ki ima

slovenskeg a

glaviega
zastopnika v Trstn

Zava:r:je na Zivljenje in na do-
hodke — na yse nafine

po zelo nizkih postavkih
W~ Natan&neja- pojasnila daja ~w@.

glavno zastopst o za sloveiiske dezele |
v Trsty, ulica Torre Bianca 3f. 21 L sads({ropje -

B s sjegera skrajna 2astepsiva ¥ vach mstik in v vetjib kraji. >3

| V vseh mestin zastopano po prekupcib.

SAVD BEDE
,Goriska ljudska posojilnicat |

vpisana zadraga z omejenim Jamstvom,
Maéelstvo in nadzorsivo je sklenilo v skupni seji dne 28, nov.
1902. tako:

Hironline vioge se obrestujejo po 4',%. Stalne vloge od
10.000 kron dalje z odpovedjo I leta po
dogovoru. Rentni davek pladuje pos, sama,

Posojlla: na vknjizbe po 5';%, na variéino ali zastavo in

na menice po 6%. Glavni deleZi koncem leta 5', % .
Stanje 21. dec. 1904 (v kronah): Clanov 1781 z delwzi K =
113382. — Hranilne vioge 1,554,980 13. — Posojila1,570 81039

— Vrednost hil 110.675'— (v resnici 80 vredne ved). — Reservni
zalog 75.1011.

Hraallne vioge se sprejemajo od vsakogar,
Telefun &t 79,
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awrt (Wizarska zadruga oo

v Goriei -+ Solkanu

vpisana zadruga z omejenim jamstvom

tovarna s strojevnim obratom na parno in voduo silo

; naznanja, da izdelujo
najrazliCnejsa pohistva
vseh slogov

ter sprejema v delo vsa veé&ja stavbena dela, ———————

Podruinica v Trstu Via dl Plazza vecrala 1. Podruz-
nica v Spljetu. Zastopstvo v Orljantu.

Cene zmerne, delo li&no in solidno.

[ !‘ ALMALAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAAAALA

Prvn koneestjonirann  dolavniea z me
tornim ohratom zu lino mchaniko, fiziko, nu
temaliko, opliko, livo bruienje in polivanje itt
Vpeljava strelovodoy, elekirike, brzojavov, hisnih
Lelefonov, plina in vode,

Poprave so lzvrfujejo litro In po cenl.

[van Pototnik & A. Hiigel

Gorica, za vojadnico.

Precizijska delavnica predmetsv 22 merjenje.

Bogata zaloga

riznih predmetov za razsvetijavo zn plinovo
in elektridno lué.

Oprave za kopelji, sesalke vseh si<temov. —

Popravljalnica au omobilov, motociklov i dve-

kole«. — Deluvnica za pobakrenje in poniklanje

—. Pumpe, 2elezne in kovinske cevi. Zaloga

mesarskegn o odjn, kuhisjskih noZev, brivskil
britev, skarij itd.

HRISTOFLE

Namizno orodje in posodje
vseh wrst.

-
-
>
:
3
Priznano teZko posrebrnjene | g.
q__w >
najlepSe forme. |3
Kompletne kasete namiz- i
nega orodjn, posodja za | €
omako, kavo, &aj, na- 3
P

i

4

mizni podstavki, nmetni
fzdelki.

Jedino nadomestilo
pravega srebra.

Posebni izdelki za hotele, reslavracije
in kavarne, kakor tudi pensijone, gospo-
dinjstvo itd.
C. kr. dvorni zaloZniki

Christofle & C.* — Dunaj

L. Opernring 5 (Heinrichshof).

— . Ilustrovan cenik na zahtevanje. —
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Karol Prassik,
pekovski mojster in slad&icar

v Gorici na Kornu &t. 3.

Priporota vsakovrstno pecivo, kolage #
birmance, torte itd. '

Priporota se slavnemu obtinstvu zn muo-
ogbrojna narotila ter obljublja solidno postreZlo
po jako zmernih cenah.

Kot }amatvo ‘svoje fzvirnosti imajo nasi izdelki
gornjo tovarnisio znamko in ime Christofle.
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